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Socleté INDUSTRIES ET TECHNIQUES DE L'AMEUBLEMENT (ITA)

LA PREFETE DE L'AVEYRON
Chevalier de fa Légion d'Honnetir
Officier de ['Ordre national du Mérite

ke code général des collectivités territoriales ;
le ¢ode du travail ;

le code de I'urbanisme

le code pénal :

1 ¢ende de Ienvironnement, en particulier
le livre V relatif a la prévention des pollutions, des risques ¢l des nuisances notamment :
sen titre T refatif aux installations classées pour la protection de I'envirimnement,
zon titte TV relatif aux déchets ;
le livre I relatif aux milienx physiques notarmment ;
son titre [ relatif' d 1’eau et aux milieux aquatiques,
son titre [ relatif 4 Pair et 4 "atmosphére ;

le décretn® 77-1133 du 21 septembre 1977 minditid:

le décret n® 53-378 du 20 mai 1953 modifié portant rétglement d'admunistration publigue pour
Vapplication du titre I du livre V du code de I’envirormement relatif aux installations classées
pour la protection de 'envirotmement auquel est annexée la nomenclature des installations
classées ;

Farrété rnistériel du 31 mars 1980 portant réglementation des mstallations &lectriques des
Clablissements réglementés au (itre de la 1égislation des instailations classées et susceptibles de

presenter des risques d'explosion ;

Parréte ministéricl du 28 janvier 1993 relatif 4 la protection de certaines installations contre les
effets de la foudre ;
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I"arrélé mmistériel du 2 février 1998 modifi¢ relatif aux prélévements et a la consommation
d’eau zinsi quaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I"enmvironnemenl soumises 4 autorisation |

i‘arrété prétectoral o 94-04958 du 17 mars 1994 répularisant l'exploiiation dune fabrigue de
gitges ¢t de pidces en bois moulé ¢ tmousscs par la société Industries et Technigues
d'Amenhlement (TTA) sur la commune de SEVERAC LE CHATEAI

I'arréte préfectoral complémentaire n® 99-1259 du 29 juin 1999 modifiant {'article 30 des
prescriptions techmques annexdes 4 l'arréte préfectoral n® 94-0408 du 17 marg 1994 régularisunt
l'exploitation d'une fabrique de si¢ges ¢t de pidees en bois moulé et mousses par la société
Industries et Techntgues d'Amcublement {ITA) swr la commune de SEVERAC I.E CHATRATU ;
iartéte préfectoral complémentaire n® 2001-2644 du 12 décembrs 2001 complétamt les
preseriphions techniques anmexées d l'arréte préfectoral n® 94-0498 du 17 mars 1994 modilié lc
29 juin 1999 régularisant l'exploitation dune fabrique de siéges ot de piéces en bois moulé et
mousses par la société Industrics ¢t Techmigues d'Ameublement (ITA) sur la commune de
SEVERAC LE CHATEAU ;

la demnde présentée le 30 juillet 2003 par Monsieur Bermard BOUGAULT, diteeteur industric]
de I"établissement ITA de SEVERAL LE CHATEAU ;

les péees annexdes & la demande ;

le procés-verbal de I'enquéte publique 4 laquelle il a €€ procédé du 17 novembre
au 19 décembre 2003 ;

1"avis dun commiszaire enguéleur en date du 10 janvier 2004 ;

I'avis dn conseil municipal de SEVERAC LE CHATEAU dans sa  séance
du 22 décembre 2003 ;

I'avis de la Direction Départementale de 1'T:quipement - Aveyron en date du 9 décembre 2003,

I"avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du
13 janvier 2004 ;

I'avis de 12 Direction Régionale de PEnvironmernent ¢n date du 13 déeembre 2003 ;
I'avis de la Direction Régionale des Affaires Culturelles — Midi-Pyrénées du § décembre 203
I"avis de la Mission Inter Services de {"Eau — Avevron en date du 11 décembre 2003 ;

I'aviz du Service Déipartemental d'Incendic ot de Seeours de PAveyron cen date du
17 décembre 2003 ;

'avis du Service Départemental de I Architecture et du Patrimeine en date du 3 novembre 2003,
I"avis du Pare Naturel Régional des Grands Causses cn date du 19 décembre 2003 .

I'avis du Comité d'Hygiéne, de Sécurité ot des conditions de travail d'ITA en date du
1% décemnbre 2003 ;

le rapport et 'avis de ['inspecteur des Instalfations Classées pour la Protection de
I'"Environmement en date du 14 janvier 2005 ;
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Y1 I’awvis [avorable emis par le Conseil Départemental d'Hlvgiéne dans sa séance du 2 mars 2005 :

VU e projet d'arrété préfectoral porté a la connaissance du dermandeur,

CONSIDERANT
gu’sux termes de 'article L 512-1 du titre 1% du livre V du code de 'environnement relatif aux
nstallations classées pour la protection de 'environnement, ' autorisation ne peut étre accordéc
que si les dangers ou inconvénients de 1'installation peuvent &tre prévenus par des mesures que
spécifie 1"arrété d’auntorisation ;

CONSIDERANT
que les conditions d’aménagement et d"exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent
arréte, permetient de prévenir les dangers ol inconvénients de Vinstallation pour les intéréts
mentiotnes & article L 511-1 du titre 1%° du livre V du code de ’ervironnement, notamment
pour la commodité du voisinage, pour la santg, la sécurité, la salubrité publiques et pour la
protection de la nature et de 'environnement :

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 17 - EXPLOITANT TITULATRE DE L' AUTORISA TION

La société Industries et Techniques de I’ Ameublement (ITA), division du groupe DUMESTE, dont le
siege social esl 8, Allée des Palombes - LOGNES — MARNE LA VALLEE (77437), esi autorsée,
205 ritserve de 'observation des prescriptions annexées, a exploiter Route de Pars  SEVERAC LE
CHATEAU (12130) les mnsiallations détaillées dans les articles suivants.

Article 2 - MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIFURS

Les prescriptions des arvids préfectoraux n® 2001-2644 du 12 décembre 2001, n® 99-1259 du 29 juin
1999 et n” 94-0498 du 17 mars 1994 réglementant I'exploitalion de I'établissentent Industries et
Techniques d'Ameublement (ITA) de SEVERAC LE CHATEALI sont annulées et remplacées par les
prescriptions du présent arrété.

Article 3 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE PE La
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
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Lmploi &t stockage de diisocyanate de
diphénylméthane {MDI), la quantité
totale susceptible d'&tre présente dans
Iinstallation éfant ;

B=1041
{4 cuves de 22 mi')

1138 -b

20 =200 ¢

Stockage de polymeéres, le volume
maximal {tant :

Vo= 3500 m’

202 -a

V1000 o

Applicaion & [rord  d'encres
d'impression par tout procédé auoire
que e tempe  (pulvérisation,
enduction.. ), la quantité maximale de
produits  susceptibles d*&tre  utilizée
STALLL :

G — 180 ke

2940 -2 .3

Q=100 kgij

Emplel de diisocyanate de toluyléne
(TDI}, la quantité rotale de ce produit
susceptible  d'étre  présente dans
I"installation étang :

Q=59750kg
(1 cuve de R000 1}

M59--1¢-¢

500 kp=Q<10000 kg

Liguides intlammables (stockage en
réservoirs manulacturds de) visés 3 la
rubrique 1430, la capacié totale
equivalente étant :

Coq < 100 m

1432 -2 -b

10 m' <C,,= 100 m’

Dépét de bois, papier, carton ou autres
matériaux combustbles analogues, la
quaniite stockée étant :

YV =1280m°

1530 -b

1000 mh:ﬂ;*sztmuu
o

Broyage, eriblage,
déchiquetage, enzachage,
pulvérisation,  trituration, heboyage,
tarmisage. blutage, mélange, épluchage
et décorticabon  des substances
vegétales et de  tows  produits
orgaliques  natrels, la  puissance
installée de l'ensemble des machines
concourant  an  fonchionnenent  de
Imstallation &tant ;

CONCASsaee,

=10 kW

40 KW =P 200 kW

Transformation de polyniéres, par des
procédes  exigeant des conditons
partignlieres de tempdrature ou de
pression {exirusion, injection, moeulage,
segmentation 4 chand, densification,
etc.), lz quantité de matiére susceptible
d’2rre wraitée dtant :

Q=3.6vj

2661 -1-h

1 ¢)=0=10%)

[

Imstallalivn de cormbuston
vonsominant exclusivement, seuls on
en mélanpe, du gaz natuweel, des GPL,
du fiout domestique, des flonls lonrds
ou de la biomasse, la puissance
thermigque maximale de 1‘installation
dtant ;

P oge— LIS MW
P pop - 1,0 KW
*P bl = 2-:35 M“ﬁr

2910-A-2

2 MWP <20 MW
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Lostullation de  * compression
fonclionnant  a  des  pressions
supérieutes 4 1P Pa, comprimant des
Muudes ininflammables et non toxiques,
la puissance absorbic ttant

P =3297 kW

920 -2-b

30 kW =Ph00 kW

Atcliers de charge d accurnuelateurs, la
puissance maximale de courant conlinu
unlisable puur cotte apération étant

=22 kW

2925

P10 KW

CGaz inflammables liqueétiés (slockage on
rézervolrs  manufactwés de), 4
I"egxception de ceux visés explicitement
par  d'muwres rubriques  de  a
nomenclature, la quantité étant -

Q=390ke

14§32

SN

KC

Iransformation de polyméres, par tout
procédéd  exelusivement  meécanique
(sciape, découpage, meunlage,
brosvage...), la gquantitd de matigre

Q=150

2661 -2

Q=2 t]

NC

suscoptible d'étre iraitde Llant -

5 = servitudes A = autorisation D= déclaration  NC non ciassable
¢ présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations visées D au tableau ci-dessus, et
autorisation de prélévement - rejet an titre du titre 1% du livre L du code de I’cnvirennement.

Articte 4 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE ' AUTORISATION

Les installations ¢t leurs annexes, obfet du présent arrdté, sont disposées, aménapées et cxploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de causc, clles respectent par ailleurs les dispositions du présent armété, des
mTétes complémentmrcs et les réglementations autres en vigueur,

Article 5 - DUREE DE L'AUTORISATION

l.a présente autorisation cesse de produire eftet si Uinstallation n'a pas été misc en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas €té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force rhagcure.

Article 6 - PRESCRIPTIONS ADDITIONNELLES

L administration se reserve le droit de [ixer ulérieurement toutes nouvelles preseriptions yue le
{onctionnement ou la transformation de cet établissement rendrait nécessaire dans 'intérét de la santé,
de la séeunié el de la salubrité publique, de lagricullure, de la protection de la nalure et de
I"'emvironnement ainsj que de la conservation des sites ¢t des monuments, sans gue e pennissionnaite
pulsse prétendre 4 aucune indemnité au 4 aucun dédommagement.

E2 5




Article 7 - INSPECTIONS

Le permissionnaire doit se soumettre & la visite de son établissement par inspecteur des installations
classées,

Articte 8 - RESPFECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des auires législations et
reglementalions applicables, et notarmment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territortabes, la réglementation sur les équipements
SO PECSS10N,

Les droits des tiers sont 1 demeursni expressénient réscrvis.

La présente autorisation ne vaut pas permis de consbeuire,

Article 9 - MODIFICATIONS - FORTER A CONNATSSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, ot de mature & emoainer un changement notable des éléments dn dossier de demande
dautorisation, est portée avant sa réalisation 3 la connaissance du Prélol avee tous les éléments
dappréciation,

Article 10 - MISE A JOUR DE L'ETTTIE DE DANGERS

['étude des dangers est actualisée 4 l'occasion de toute moditication importante soumise ou hon 4 une
procedure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiques au Préfet qui pourra
demander une analyse eritique d'éléments du dossier justifiant des véritications particuliéres, effeetude
paT un organisme caléncur cxpert dont le choix cst soumis a son approbation. Tous les frais engagés 4
cette occasion sont supportés par 1'exploitant.

Article 11 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées sous ['articla 1.2 du présemt arréte
necesyile une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration,

Article 12 - CHANGEMENT IPEXPLOTTANT

Dans le cas oG I'établissement change d'exploitand, le successeur Gut la déclaralion au Préfet dans le
muts 4ul suit 1a prise en charge de Vexploitant,




Article 13 - CESSATION D'ACTIVITE

En cas dParrét défimirf d'une installation classée, l'exploitant doit remetwe son site dans un état el gul
ne sy manifeste wucim des dangers ou inconvénients mentionnés 4 larticle L3E1-1 du code de
I'environnement.

Au moins un mois avanl [a mise & larrét défmitif, Texploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La

notifieatinn doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrams d'eonprise de

I'installation {ou de T'ouvrage), ainsi quiun mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise

en état du site et comportant notamment :

- I'évacuation ou 1'élimination des produits dangereux, des matieres potluantes susceptibles
d'étre véhiculées par 'vau amsi que des déchets présents sur le site,

- la dépoliution des sols et des eaux souterraines eventuellement polludes,

- l'insertion du site de installation {ou de I'ouvrage) dans son environnement.

Article 14 - OBLIGATIONS EN CAS DE VENTE

Fn cas de wente des terrains sur lesquels une installation sournise i autorisation a eté exploitée,
Feaplowtant ¢st tenw d'en informer par et "acheteur,

Article 15 - PITBLICITE

Le présent arméte scra publié par les soins de fa Préfe, aux [rais du demandeur, dans deux journavx
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département, et affiché par les soins du maire de SEVERAC
LE CHATEAT dans les hieux habituels 4’ affichage municipal.

Article 16 - DELAIS ET YOILES DE RECOURS

L présent arrété est sounus & un contenticux de pleine juridiction.

I} peut &tre déféré a la juridiction administrative par les :

- demandeurs ou explottants, dins un délai de deux mois qui commence & courir du jour on
lesdits actes leur ont été notifiés,

- tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupemenls, oo
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 'installation présente pour les
mléréls visés 4 l'article L. §11-1, dans un délai de quatre ans A compter de la publication ou de
l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusgu'a la fin dune période de
deux années suivant la mise on activité de linstallation,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a hail des imomeubles ou o'ont #leveé des constructions dans le
votsinage d'une installation classee que postérieurement i affichage ou 4 la publication de l"arrété
aurorisant 'ouverture de ecile installation ou atténuant les prescriptions primibives ne sont pas
recevables 4 déférer ledit arrété 4 1a juridiction administrative,
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Article 17 - CHARGES DE L'EXECUTION

L Secrctaire (#énéral de la Préfecture,

Le Sous-Préfet de MILLAU,

Lt Maire de SEVERAC LE CHATEAU,

Le Directenr Régional de I'Indusirie, de la Recherche et de 'Environnement, inspecteur des
installations classées,

Ll T G B

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du present arrété qui sera pubhic au
recueil des actes administratifs de la Préfecture et notifié 4 la société ;

+ Tndustres et Techniques de I’ Ameublement (ITA).

Faita Rodez, 12 3 {1 MARS 200%
La Préfate

//W
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Titre 1 : Prescriptions générales

1 GENERALITES

1.1 ACCIDENTS QU INCIDENTS

Tout accident ou incident significatif susceptible de porter atteinte aux intsréts visés a l'article L541-1 du Code de
"'Environnament doit atre signalé dans les meilisurs délais A l'inspection des installations classées st faire 'objet d'un
rapport ; les informations minimales & produire sont raportses sur le modéle de télécopis en Annexe 5.

Le rappoit, qui sera adressé & linspectfon des instailations classées, au pius tard deux mois aprés lincidant,
s'efforcera de dégager fes causes de llincident significatif au de Faccident et indiquera les dispositions prises pour

éviter san renouvellement.
Un compta rendu éorit de tout accident ou incident est conserve saus une forme adaptée.

Le responsable de I'etablissenent prend las dispositions nécessaires pour qu'en toutes circanstances, et en particulier,
lorsque l'etablissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délagué, PAdministration ou les services
d'intervention exterieurs puissent disposer d'une assistance technique de Pexploitant et avoir cormmunication
d'infermations disponibies dans I'établissement et utiles & leur intervention,

Sauf exception dament justifiee, en particulier pour des raisons de sécurits, it est interdit de modifier en quoi que ce
soit 'état des installalions ot a eu lieu I'accident tant que l'inspecteur des installations classées n'en a pas donné son
accord et 57l v a lisu aprés autorisation de "auiorité judiclaire.

L'axploitant tient & la disposition de Finspection des Installations classées les registre réunissant les informations (date,
liew, causes, consequences, mesures corrective) relatives aux incidents significatifs et accidents gui se sont produits
dans l'usine depuis que ces informatlons sont enregistrées.

1.2 CONTROLES ET ANALYSES

Independamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, Inspecteur des installations classées
peut demander, en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des prélévements &t des analyses soient effectuss
par un organisme dont le choix est spumis & son approbation s'il nest pas agréé & cet affat, dans le but de vérifier la
respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au fitre de la |égislation sur les installations classées © les frais
accasionnés par ces éludes sont supportés par 'exploitant,

1.3 ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports da contrdle et registres mentionnés dans le présent arrété sont conservés
respectivemnent durant un an, deux ans at cing ans 4 la disposition de Finspecteur des installations classées qui psut,
par ailleurs, demander que des copies oU synthésas de ces documents Ui scient adressdes.

1.4 RESERVES DE PRODUITS ET DE MATIERES CONSOMMABEES

L'stablisserment doit disposer de réserves suffisantes de produits au matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protsction de 'environnement tels que manches de filtres, produits de
neutralisation, kquides inbibiteurs, produits ahsorbants...

1.5 CONSBIGNES

Les cansignes prévues par ia présent arrété sont tenues & jour et portées A |a connaissance du parsonnel concerné ou
susceptible de I'étre.
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1.6 CONTROLES INOPINES
L'inspecteur das installatlons classdes peut demander 2 tout momant la réalisation, inopinée ou nan, par un arganisme
tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols zinsi que

Fexécution de mesures de niveaux sonores. |l peut egalemant demander e contrale de Fimpact sur le milieu récepteur
de I'activite de l'entreprise. Les frais occasionnés par ces contriles, inopinés ou non, sant & la charge de l'exploitant,

1.7 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permettent diintégrer Minstaliation dans ie paysage. L'ensemble deg
instaflations est maintenu propre et entretanu en permanence. Les abards das Instaltations, placés sous le contrdle de

Faxploitant sont améngagés et maintenus en bon état da proprelé {peinture_ ). Las émissaires de rejet ot leur péripherie
fant 'objet d'un soin particutier (plantations, engazonnsment._..).

2 POLLUTION DE L'EAU

2.1 PRELEVEMENT DE L‘EAU

2.1.1 PRELEVEMENT D'EAl

L'exploitant prend toutss les dispositions nécessaires dans |z conceplion et 'expioitation des installations pour limiter
ls2 flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdita.

Le site est exclusivement alimemts par le réseau d'sau potable. Il n'y a aucun préldvement direct d’eau dans e miliey
naturel {cours d'eau ou nappa).

La quantité maximale journaliére d'eau prélevée au réseau d'sau potable est limitée a 15 m® : cette limitation ne
s'appligue pas au réseau incendia.

Les installations de prélévament d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totaliseyr.

Ce dispositif est relevs mensuellement.

Ces résuitats doivent &tre portés sur un registre eventuellement informatisé teru a la disposition de I'nspeclteur das
instaftations classées.

Annuellement, I'exploitant fait part A linspecteur des installations de sas cansommations d'sau.

Toute modification dans es canditions d‘alimentation en eau de I'etablissement doit tre portée 4 la conmaissance de
lnspaction des instatlations classées, ainsi que les projets concarnant la réduction des consommations g'eau pour les
principalas fabrications ou groupes de fabrication.

2.1.2 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

Les branchements d'eaux potables sur le réssau public sont munls d'un dispositif de disconnexion afin d'éviter tout
phénomens de retour sur les réseaux d'alimentation.

2.1.3 FORAGE EN NAPPE

La réalisation ou la misa hors service de tout forage est portée 3 la connaissance du préfat avec tous les &léments
d'appréciation de limpact hydrogéalogique.

22 COLLECTE DES EFFLUENTS

22,1 RESEALXUDE COLLECTE DES EFFLUENTS LK3JIDES

Tous les effluents agueux doivent étre canalises,

Les reseaux de collecte des effiuents deivent séparer les saux pluviales (et les eaux non polluées 1l y en a) et les
diverses catégories d'eaux polluges.

-5
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Les effluents aquelx rejetés par les installations ne doivent pas &tre susceptibles deo dégrader les réseaux d'egouts ou
de degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents,

Ces effluents ne doivent pas contanir de substances de nature 4 géner g ban fonctionnement des ouvrages de
traitemnent.

Las collecteurs vehiculant des eaux polludas par des liguides inflammables, ou susceptibles de étre, doivent &re
&quipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de fammes,

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des parsennes ou des installstions serait compromise, il est interdit
d'établir des lizisons directes entre les résegux de collecte des sffluants devant subir un traitement, ou étre détruits, ot

le milieu récepteur ou les égouts extérieurs A I'etablissement.

Le plan des réseaux da collecte des effluents doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.. il est tenu a la
disposition de lnspection des installations classédes ainsi que des services d'incendie at de secours,

2.2.2 COLLEGTE OES EAUN PLUVTALES

Le réseau de collecte dos saux pluviales susceptibles de présenter un risque particulier d'entrafneément de poilution par
tessivage des toitures, sols, aires de stockage, doit étre aménage ot raccordé au bassin de confinement visé a 'article
2.8.5. Un systéme débourbeur-déshuileur est installé sur ce résesu de collecte avant le point de raccordement au
hassin de confinement. !l doit &tra correctement dimensionné et entreteny pour permettre de garantiv & raspect des
valeurs de rgjets imposéas a Farlicle 2.4.4,

23 TRAITEMENT DES EFFLUENTS AGQUEUX

2.3.1 GENERALITES

Les procedés de kaitement non susceptibles de conduire & un transfert de poilution sont privilégiés pour I'épuration
des effiuents.

Les egux vanrnes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformilé avec les régles sanitaires en viguaur,

2.3.2 RACCORDEMENT A UNE STATION B'EPURATION COLLECTIVE

Les réseaux de coilecte des eaux vannes et des saux industrielles sont raccordés & |a statlon d’épuration communale.
Ce raccordement doit falre I'objst d'une convention passée entre Findustrial et la collectivité gestionnaire du réseau et

des installations de raitement.

24 REJETS DES EFFLUENTS LIQUIDES

2.4.1 CARACTERISTIGUES DES POINTS DE REJETS

Les points de rejet des eaux pluviales dans le millsu nature!l sont en nombre auss| reduit que possible.

Le tableau ci-aprés idenkifle los caractéristiques des différents points de rejets d'effluents ainsi que leur origing :

Numéro Cours PK | Origine
du rejet/égout d'eau | My@rologique des rajets
Raccordement au résead public avant - C
rejet dans la station d'épuration Sans objet |  Sans objet Eaux sanitaifes (majoritaires) et
cammunale INCUSTESs
Réseau d'eaux pluviales et rejet au Sans abjst Sans ohjet Eaux pluviales
milieu naturel d d p

-G-
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2.4.2 RFEIETS DANS LER EALIX SOUTERRAINES

Les émissions directes ou indirectes da substances mentionnées 3 'snrnexe Il de 'arrété ministérial du 2 février 1098
sant interdites dans les eaux souterraines.

2.4.3 DERIT DE REJET

Le debit de rejet maximal d'effluents autorisés pour chaque égout pour l'ensembia du site est fixé en Annexe 1.

2.4.4 VALEURS LIMITES DES REJETS

Les saux pluviales rejetdss au milieu naturel doivent par ailleurs respacter les valeurs limites définies 4 'Annexs 1

Les eaux sanitaires et industrielles refetées dans le réseau d'assainissement public doivent respecter les valeurs
limites définies & I'Annexe 1.

Ces effluents doivent de plus respecter les conditions sulvantes :

La lempérature des effluents rajetés doit &tre inférieurs 3 30°C et leur pH doit &tre compris entre 55 et 85, I est
interdit d'abaisser les concenirations en substances pollvantes des rejets par simples dilutlons autres gue celles
résultant du rassemblement des efluents normaux de 'établissement ou celles ndcessaires 4 |a borne marcha des

installations de traiterment,

2.5 SURVEILLANCE DES REJETS

2.5.1 GENERALITES

L'exploitant doit mettrs en place un programme de surveillance de ses rejets. Leg mesures sont effectuées sous sa
responsabilite et a ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

Les méthodes de prélévement, mesure et anslyse de référence sont celies fixées & Manrexe 13 de "arrété du 2 favrier
1948,

2.5.2 PRELEVEMENTS D'EFFLUENTS

Sur chaque canalisation de rejet d'efflusnts doivent étre prévus un paint da préidvement d'échantilons st des points de
mesure implantés dans une section dant les caractéristigues permettent de réaliser des masures représentatives du
rejet et de maniére a ce que |a vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie et que 'sffluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent &tre aménagés de manlére a étre aisément accessibles at permettre des interventions en toute
sécurité, Toutes dispositions dofvent également étre prises pour faciliter |'intervention d'organismes extérieurs 3 la
demande de linspection des installations classéas.

Les prélévements sont, dans la mesure du possible, ralisés ay plus prés du point de rejet dans ie milieu récepteur
mais dans le cas d'efflusnts susceptibles de s'évaparer, ils doivent ire réalisés e plus &n ameont possible,

2.5.3 CONTROLES ANNLELS

L'exploitant doit faire procéder, 4 ses frais, selon |3 périodicité définie en Annexa 1, en période de fonctionnement des
ateliers, 3 une analyse d'échantillons représentatifs des caractéristigues moyennes de l'effluent rejets. L'analyse doit
porter normaiement sur la totalité des paramétres mentionnés dans 'Annexe 1 du present arrété, elle doit étre
effeciuée par un organisme agréé choisi en accard avec Vinspection des instailations classées dans des canditions

définies aver calis-ci.

L'exploitant tient & la disposition de linspecteur des installations classées les conditions at méthodes
déchantillonnags.
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Les résultats d'analyses sont transmis dés réception 4 Vinspection des installations classées ainsi que les conditions
de fonctiopnnemsnt des atsliers.

Ces résultats doivent faire 'objet de commantaires explicitant les causes et mesures correctives envisagées en cas de
dépassement des valeurs limites.

2.5.4 AUTRES CONTROLES

Il peut &tre procédd a lNnltlative de l'inspecteur des installations classées et a la charge de |'exploitant 4 das controles
inopinés sur des échantillons prélevés aux points de prélévement y compris sur les rejets des eaux pluviales.

Ces analyses peuvent étre considérées comme un contrdle annuel dans la mesure ol les parametres analyseés ef les
methodes d'analyse comespondant & ceux mentionnés aux 2.5.3 et 2.5.1 ci-dessus.

£n cas d'accidert ou d'incident ou de poflution importante du milieu récepteur, des analyses particulieres pauvent étre
eventuellement demandées a 'exploitant.

2.6 SURVEILLANGE DES EFFETS DANS LE MILIEU NATUREL

2.6.1 EALX SOUTERRAINES

L'&tablissemant doit respectar les dispositions suivantes

» une fois par semesire, au moins, des prélévemsnts doivent &tre effectués a I'emergance de 2 source de |3
Roque,

» l'eau prélevée doit faire lobjet de mesures des principales substances suscaptibles de polluer la nappe comple
tenu de Pactivits de linstaflation, dont notamment © dilsecyanata da toluyéne, diiscoyanate de diphénylmeéthana,
polyétherpalyal, chlorure de méthyléne, trigthylénadiaming et hydrocarbures totaux. Les résultats de mesures
sont fransmis régulidrement a linspection des installations classées et au plus tard 1 maois a lissue des
prélavements. Toute anomalie doit Ui 8tre signalée dans les meilleurs délais.

%) las résyltats de mesures mettert en évidenca une pollution des eaux souterraings, |'exploitant doit s'assurer par tous
les moyens utiles que ses activites ne sont pas 4 l'origine de |a pollution canstatée. (| doit informer linspection des
installations classées du résultat de s&s investigations et, le cas dchdant, des mesures prises ou envisagéss,

En cas de risque de pollution des sols, une surveillance des sols appraprice est mise en ceuvre sous le contrdle de
linspection des installations classées. Sont cbligatoirement précisés la localisation des points de prélévement, la

frequence &t la type des analyses & effectuer.

2.7 BILAN ENVIRONNEMENT

Pour toute substance koxique ou cancérigéne listéa dans l'annexe Vi de I'arrété du 2 fevrier 1998, et produite a plus de
10 tonnes par an, l'exploitant adresse au préfet au plus tard le 31 mai de 'annge suivante un bilan annuel des rgjets

chroniques ou accidenteis dans I'eau.
2.8 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

2.8.1 GENERALITES

L'exploitant doit prendre toutes les dispasitions nécessaires dans ka canception, la construction et exploitation des
installations pour limiter |es risques de pollution accidentelle des eaux ou das sols.

2.8.2 CANALISATION DE TRANSPORT DE FLUIDES

Las canalisations de fransport de matiéres dangsreuses ou insalubres et de collecte d'sffluents pollués ou susceptibles
da I'&tre doivent &tre &tanches et résister a 'action physiqua par les produits gu'elles cantiennent.

Sauf exception motivéa par des raisons de securité, d'hygiéne ou de technigue, les canalisations de transport de
fluides dangereux & lntérieur de |'établissement doivent &tre aériennes.

-&-




PRESCRIPTIONS TECHNIQUES - SQCIETE ITA § SEVERAC LE CHATEAU

Les différentes caralisations doivent &re convenablement entretenues et fare lobjet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité,

Elles doivent &tre repéréas conformément sux régles en vigueur,

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent tre &tablis par Fexploitant, reguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notabie,

lls sont tenus a |a disposition de linspection des installations classées ainsi que des setvices d'incendia et de secours.

2.8. TOCKAGES

Le bon etat de conservation des stockages flxes ou mobiles, situés dans Fétablissement ou introduits de fagon
temporaire dans san enceinte, doit faire 'abjet d'une surveillance particuligre.

Les stockages enterrés de liquides inflammables doivent respscter les dispositions de ['arrété ministériel du
22 juin 18968,

£2.8.4 CUVETTES DE RETENTION

Tout stockaga d'un liquide susceptible de créer une paliution das eaux ou des sols dait étra associé a une capacitéd de
retention dont le volume dait &tre au meins égal a lz plus grande des deux valeurs suivantes -

+ 1) % de la capacité du plus grand réservoir
» 50 % de |3 capacité des réservoirs associds

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traiternent des saux résiduairas.
Pour fes stockages da récipients de capacité unitaire inférieure ou &gale 3 250 litras, la capacité de rétention doit étra
ag moing agale a

* dans le cas de liquides inflammables, A 'exception des |ubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits :

» dans les auires cas, 20 % de |a capacité fofale das fiits

+ dans tous les cas 800 | minimum ou égale 4 la capacits totale larsgue celle-1a ast inférieure 3 800 |,

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résister 3 'action physique al
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'otturation qui doit &tre maintenu ferme.

Les produits récupérgs en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou doivent atre dliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients de produits incempatibles re dofvent pas &tre associés 3 une méme rétantion.

Les aires de chargement et de déchargemsnt de véhicules citernes daivent étre étanches &t relises A des rétentions
dimensionnées selon les mémes ragles,

Le transport des produits a iintériaur de I'atablissement doit &tre effectud avec les precaulions nécessaires pour éviter
la renversement acsidentet des emballages {arrimage des fits,..).

La manipulation de produits dangersux ou polluants, sciides ou liguides {ou liquéfiés} doivent étre efferctuds sur des
aires étanches et aménagées paur la récupération das fuites éventusllsas.

2,8.5 BASSIN DE CONFINEMENT

Un bassin, d'une capacité minimale de 2249 m”, doit &tre instalid sous un déiai maximal de douze mais afin de pouvoir
recueilfir P'ensamble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, ¥ campris les saux
ulilisees pour axtinction,

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ca hassin doivent pauvoir étre actionnés en foutes
circonstances, localement et a partir d'un poste de commande.

-9 -
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3 POLLUTION ATMOSPHERIQUE

31 GENERALITES

Les installations sont congues, exploitdées st entretenues de manisre a limiter les émissions a l'atmosphére
(poussiéres, gaz polluants, odeurs}. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, étre captées a la
source, canalisges ot traitées si besoin ast, afin que les rejets correspondants soient confermes aux dispositions du

préasent arrétd,

Prévention des envols de poussiéres

v les vaies de circulation et les aires de stationnement des véhicules doivent étra aménagées {forme de pente,
ravétement. .} et convenablement nettayées,

» les véhicules sortant de Fétablissement ne doivent pas entrainer de dépét de poussiéres ou de boue sur les
voites de cireulation. Pour cela, des dispositions telles que |a lavage des roues des wahicules doivent &fre

prévues en cas de besaoin,
s |es surfaces of cola est possible doivent &tre engazonness,

» des écrans da végatation doivent &tre prévus.

« les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manigulation, transvasemant, transport de produits pulvérulents doivent dtre munies de dispositifs de capotage
at o'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres, sauf impossibilité technique démontréa. Si
nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de depoussiérage en vue de respecter
las dispositions du présent arrété,

» lo stockage des autres produits en vrac doit &ire réallsé dans la mesure du possible dans des espaces farmés. A
défaut, des disposltions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en
fanction du vant) gue de l'exploitation doivent fre mises en ceuvre.

3.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédulra la probabilité des émissions accidentelles et pour qué les refels
corraspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques. Les soupapes dolvent fancticnner
correctement et étra réguliérement étalennéss.

3.3 CHEMINEES

Les caractéristiques {hauteur, section au débouché¢} des cheminges sont déterminées selon les dispositions des
articles 52 4 57 de larrété minlstériel du 2 février 1998, Les caracléristiques des cheminées sont fixées dans le tableau

Ci-dess0us ;

Equipernsnt mimimale | maimar
chaudlara gaz de 1 MW 8m 0,483 m
chaudlére gaz de 350 kv im G215 m
chaudiére FOD da 1t MW 7.5m 0,500 m
extraction ateller de mouiage — zona <u robaot 10 m 1,629 m
extracticn de Fatelier de moulage — zohe de démoulage 85m 0,940 m
extractions de I'atelier de garnissage {21 postes) 7m 0,471 m

La forme des cheminéas, notamment dans la paitie la plus proche du débolché, est congue de maniére & favoriser au
maximum I'ascension des gaz dans 'atmosphers.
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Des points permettant des prélévements d'&chantillons et des mesures directes sont prévus sur les cheminéss. Ces
points sont implantés dans une section dont les caractéristiques permettent de réaliser des prélévements oufet des
mesures raprésentatifs. ils sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles st permetire des interventions en

toute sécurité,
3.4 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les instaltations thermiques antrant dans |e champ d'application du décret n*S8-823 du 16 septambre 1998 relatif aux
contrbles périodiques des installations consommant de l'énergie thermique et du décret n°98-817 du 11 septembre
1998 relatif aux rendements minfmaux et a 'équipement des chaudigres de puissance comprisa antre 400 kKW ot 50

MW, doivent satisfaire les dispositions desdits décrats.

3.5 VALEURS LIMITES DE REJETS

Les caractéristiques des rejets 4 'atimosphére canalisés, notamment Je débit des effluants, les concantrations et les
flux des principaux polluants, sont inférieuras ou &gales aux valeurs prévues dans |e tableau constitvant 'Annexe 2 du

present arréta,

Les rajets diffus doivent étre imités au strict minimum. La flux annuel des émissions diffuses ne deit pas dépasser 5 %
de la quantité de solvants utilisée.

36 CONTROLES A L'EMISSION

Les rajets 4 latmasphére sont contrbiés selon la périodicité fixde dans le tableau constituant 'Annexe 2 du présent
arrété. Les contrles réalisés par un organisme extérieur doivent &lre effactués par un organisme agréd ou choisi en
accord avec |inspection des installations classées, dans des conditions de declenchement définies an accord avec

cefles-ci.

Les confroles périodiques prévus par le présent smata doivent dtre réalisés durant les périodes de fonctionnement
normal des installations controlées. Les frais occasionnés par ces controles sont & la charge dg l'exploitant.

Les résuitats das conirdies sont transmis A Inspecteur des installations classées :

* dés reception du rapport de masures pour les controles périodiques,

+ mensusilement et sslon des formes définies en accord avec linspecteur des installations classéas pour les
controles permanents, Un modéle de bordereau est défini en Anpexe 4,

Cette transmisslon des résultats est accompagnée des commentaires sur les dépassaments constatés ainsf que sur
los actions correctrices prisas ou envisagéez. Sont ggalement précisées les conditions de fonctionnement de
linstaiiation contrdlée {niveau de production, tsux de charga...).

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées 3 Fannexe 13 de Farr&té du 2 fevrier
1998, En 'absence de méthoda de référence, la procadure retenue doit permetire una représentstion statistique de
i"évolution du paraméira,

3.7 REDUCTION DES REJETS DE CHLORURE DE METHYLENE

L'exploitant est tenu de Ffaire réaliser dans un délai maximal de trois mais une campagne de mesures de ['ansemble de
ses rejets atmosphériques déterminant notamment les concentrations st flux de chlorure da méthyléne. Le rappart
d'analyses est transmis & Finspection des installations classéss des réception par Pexploitant.

A llssue de cette campagne de mesures, i'exploitant doit transmettre sous 2 meis, a l'inspection des installations
classées, un diagnostic faisant ressortir les sources principales émeitrices de chlorure de méthyléna et proposant
i'inspaction des instaffations classées des solutiors de réduction de ses rejets en vue d'assurer sa conformité aux
dispositions de {'arrété ministériel du 2 février 1999 at du présent arréts,

18 BILAN ENVIROCNNEMENT

Four toute substance toxique ou cancérigéne listée dans I'annexe VI de Farrélé du 2 favrier 1998, et produite 3 plus de
10 tonnes par an, 'exploitant adresse au préfet au phus lard le 31 mai de année suivante un bilan anmuel des rejets
chroniques ou accidentels dans I'air.
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Dés lors gue les emissions d'un gaz & effet de serre dépassent |a valeur annuelle menlionnéa dans le tablegu
mentionng a I'article 62 "arrété du 2 février 1288, l'exploitant dtablit un rapport annuel ralatif aux amissions du gaz
cancerné, Ce rapport comprend des informations relatives & |la manidre dont les émissions sont évaludes. Il est
transmis au préfet au plus tard la 30 avril de l'annés suivanta.

3.9 PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

L'axplaitant doit mettra an place sous un délal de trois mois un plan de gestiont des solvants dont le schéma descriptif
est décrit en Annexe B du présent arrdtéd ot qui dolt notamment mentlonner [es entrées et les sorties de solvants de
I'installation. Cae plan est tenu A la dispasition da l'inspection des instatlations classées.

3i la consommation annuelle de solvant de l'installation est supérieure a 3 tonnes, lexploitant tranamet & I'Inspection
des installations classées le plan de gestion des solvants et linforme de ses actions visant & rédulre leur

consamimation.

4 DECHETS
41 CADRE LEGISLATIF

L'exploitant deit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et ['exploitation de ses installations
pour assurer une banne gestion des déchets de son entreprise conformement :
+ aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (litre 1Y du livre V' du code de environnement relatif
aux déchats et sas textes d'application),

» aux orlentations définies dans le plan réglonaf de valotisation et d'élimination des déchats Industrials speciaux et
dans le plan départemental d'glimination des déchets ménagers et assimilés,

Les emballages industriels doivent &tre &liminés conformément aux dispositions du décret n® 94-G09 du 13 juillet 1894
relatif 4 I'alimination des déchets d'emballages dont les détanteurs finaux ne sent pas les menages.

42 PROCEDURE DE GESTION DES DECHETS

L'axploitant crganise, par une procédure écrite, la collecte et I'dlimination des différents déchets produits par
l'établissement. Cefte procédure, réquligrarment mise 3 jour, est tenue 3 la disposition de linspecteur des installations

claszées.
4.3 RECUPERATION - RECYCLAGE - VALORISATION

Toutes dispasitions daoivent 8tre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutas
les opérations de recyclage et de valorisation techniguernent et économigquement possibles conformément aux

dispositions de Farticle L 541-1 du code de ['environnement.

44 TRANSPORT

En cas d'enlévemeni et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de tfranspert sont de nature a assurer i3 proteclion de 'environnement et 3 respecter les

réglamentations spéciales en vigueur.
4.5 ELIMINATION DES DECHETS

L'&limination des déchets qui ne peuvent &re valorisés, & Fintériaur ou & l'extérieur de 'établissemant ou de ses
dépendances, doit étre assurée dans des installations ddment autorisées & cet effat au tilre du titre 1% du tivre V du
code de ['environnement relatil aux instaiiations classées pour ia protection de Fenvirannement, U'exploitant dait étre
en mesura d'an justifier I'élimination. Les documents justificatifs doivent &tre consarvés pandant 3 ans.

Toute incinération 3 'air libre de déchefs de quelque nature qu'ils soient est interdite,

Me peuvent étre éliminégs en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels spéciaux cilés dans |es arrétes
ministérigls du 18 décembre 1992 modifids relalifs au stockage de certaing déchets indusiriels spaciaux ultimes at

stabilisés.,
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Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, piastique, caoutchouc.. } ron triés et non souillés par des produits
toxigues ou polluants peuvent étre récupérés ou &liminés dans des installations réaglementairernent autorisées en
application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

Las déchets industriels banals non triés ne doivent plus &tre &liminés sn décharge. On entend par déchels tries, les
déchets dont an a exdrait au moins les maténiaux valorisables (bois, papier, carton, verre...).

Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimigue peut étre source d'siteintes particulidres pour
lenvironnament daivent faire Fobjet de traitements spécifigues. Les filidres de traitement adoptées doivant raspecter |

principe dea non-dilution.

Pour chaque déchst industriel spécial, 'exploitant &ablit une fiche d'identification du déchat gui est régulidrement
tenue a jour et qui comporte les dléments suivants :

- le code du déchet sslon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le pracéds de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- e trailement d'alimination prévu,

- les caracteristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physigues du déchet),

- la camposition chimique du déchet {compositions organique et minérala),

- las risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact dautres matldres,

- les ragles a observer pour combattre un éventuel sinistra ou une réaction indésirable.

L'exploitant trent, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol sont archivés

- lafiche d'identification du déchet et ses différentes mises 4 jour,

les résultats des contrdles effectués sur les déchets,

les observations faites sur le déchet,

les bordereaux da suivl de dachets industriels renseignés par les centres dliminateurs.

Pour chague enlévement les renseignements minimaux svivants sont consignés sur un document de forme adapt&e
{registre, flche d'enlévemeant...) at conserve par lexplaitant

- code du déchet selan la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantitd enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numerg dimmatriculation du véhicule utilisé,

- destination du déchet (&liminateur),

- natura de I'elimination effectude,

L'ensemble de ces renseignements est tenu a a disposition de lMinspecteur des installations classées.

La liste des déchets gue l'exploitant est autorisé a gliminer a l'intérieur et & Fextérieur de {'stablissemant est jointe en
Annexe 3.

3 PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

51 CONSTRUCTICN ET EXPLOITATION

Les instailations doivent &tre construites, équipées et sxploitdes da fagon que ieur fonclionnement ne puisse &tre &
Forigine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles da compromettre la santé ou la séeouritéd du

voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguitlité,

Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations :
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= {'arrété ministérial du 23 janvier 1997 relatif aux bruits agriens amis dans 'envirommement par las installations
classdes pour la protection de 'environnement,

e |a circulaire du 23 julllet 1986 relative aux vibrations émises dans lenvironnement par les installations classees
pour la protection de l'environnement.

5.2 VEHICULES ET ENGINS

Les wvéhicules de transpor, les matériels de manutention et les eanging de chantler ullllsés A lintdrieur de
I'établissement, el susceptibles de constituer une géne pour la voisinage, dolvent &tra conformes A la réeglementation
en viguaur {les angins de chantler doivent répondra aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995) et des

textes pris pour son application.

5.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usaga da tous apparsils de communication par vaie acoustique {sirdnes, avertisseurs, haut-parleurs, etc..) génant
pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel at réservé a la prévention ou au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.

54 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Les niveaux limites & ne pas depassar &n limites de l'installation pour les différentes périodes de la journéde sont
dannés par le tableau suivant :

Niveaux limitas a:iﬁﬂ;siblﬁs de brult en dB{A) -

Nuit ainsi que
Jour dimanches et jours
férida
Tha2zh 22hath
70 dB{A) 60 dB{A)

Les bruits émis par linstallation ne doivent pas étre & l'origing, dans les zones & émergence réglementée, d'une
gmergence supérisure a ;

* sile niveau de bruit ambian superieur 3 35 dB {A} et inférieur ou sgal 3 45 dB {A) !

- & dB{A) paur la période allant de 7 h a 22 h, sauf dimanche at jours féridgs,
-4 dB{A) pour la période allant de 22 h & 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés,

+ 5jle niveau da bruit ambiant est supérisur & 45 dB (A}

- 5 dB(A) pour 1a pérlade allant de 7 h & 22 h, sauf dimanche el jours feriés,
- 3 dB{A) pour la période sllant de 22 b & 7 h ainsi que lea dimanches et jours féries,

| 'amergence est deéfinie camme étant |a différence entre les niveaux de pression continus aquivalents pondérés A du
bruit ambiant {é¢tablissement en fonctionnement) et du bruit résidual {en l'absence du bruit généré par I'&tablissement}.

Les mesures des emissions sonores sont effectudes selon les dispositions de la norme AFNOR NFS 31-010
complétées par les dispositions de 'annexe de Farrété ministérial du 23 janvier 1997 précité,

55 CONTROLES

L'inspecteur des installations classées peut demander que des contriles ponctuels ou une surveillance périodigue de
la situation acoustiqua soient effectués par un organisme ou une personne qualifie dont le chaix est soumis 3 son

approbation. Les frais sont supportés par |'exploitant.
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L'inspacteur des installations classées peut demander & |'exploitant de procéder 4 une surveillance périodique de
I'émission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les résultats des mesures sant tenus a la disposition

de |''nspecteur das installations classées.

6 SECURITE

6.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'établissement doit &tre efficacemeant clbturd sur la totalité de sa périphérie.

Un gardiennage doit &tre assuré en permanence et des rongdes effectudes périodiquement.

La personnel de gardiennage doit &tre familiarisé avec les Installations et les risques encourus, et recevoir 4 cet affet
une formation particuliéra.

Il doit &tre Squipé de moyens de communication adaptés pour diffuser 'alerte,

Un réglement interne applicabla & l'ensamble du site fixe le comportement 4 observer dans Nétablissement 2t traite des
conditlons d'accés ei de circulatian, des précautlons a prendre liées aux activités de I'entreprise, a 'hygiéne et la
séourité du personnal, &nsi gu'en cas d'urgence,

Ce réglemant doit tenir compte des dispesitions du présent arréte et atre diffusé 4 Fensemble du psrsonnal.

6.2 ACCES, VOIES ET AIRES DE CIRCULATION

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'élablissement. Ces régles sont portées & la
connaissance des intéresses par des moyens appropriés (par exempla panneaux de signalisation, feusx, marquage au
sof, consignes, ...},

Les accés sont constarmment fermes ou surveillés el seulss les personnes aulorisées par Fexploitant sont admises
dans 'anceirde de |'établissement.

Les voies de circulation et d'acess sont nattement délimitées, maintenues en constant éiat de propreté et dégagées de
tout objet (fits, emballages, ...) susceptible de géner la circulation.

Les batiments sant accessibles faclement par les services de secours. Les aires de circulation sont aménagées pour
que les engins des services diincendie puissent dvoluer sans difficulté.

6.3 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES BATIMENTS ET INSTALLATIONS

6.3.1 CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCALX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 s'opposer efficacement 3 la propagation d'un ncendie.

A lintérleur des ateliers ou batiments, des allées de circulation sont aménagées, délimitées et mainterues
constamiment dégagées pour faciliter {a circuiation et 'évacuation des persennels ainsi que l'intervention des secours

en cas Je sinistre.

Des séparations physiques efficaces sont prévues pour séparer les stockages de produits dont lss mélanges risquent
d'engendrer des réactions dangereuses ou incontrlées,

Les matériaux utilisés sont choisis en fonction des produits utilisés de mariére sn particulier 4 éviter taute réaction
parasite dangereuse,

6.3.2 ALIMENTATION ELECTRIGUE
Linstaflation &lectrigue ot le matériel slectrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents aux activités exercées.

Toute installation ou apparsillage conditionnant 'a sécurité doit pouvoir étre maintenue en service ou mis en position da
sécurité en cas de défailance de I'alimentation électriqgua normale.
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Toute dispositions techriques adéguates daivent &tre prises par I'exploitant afin que ;

» les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures électriques et aux parturbations
electrostatiques,

+ le déclenchement partiel ou geénéral de I'alimentation électrique ne puisse pas metire en défaut ou supprimer
totalement ou partiellamant la mémorisation de donnéss assentielles pour la sécurité des installations.

Les armoires Slectriques stratégiques doivent &tre protégeas par un systéme efficace contra I'incendie.

Le transformateur situé a 'extérieur du batimsent doit pouvoir 8tre utilisé comme interrupteur général multipolalre pour
couper g courant forca et permettre l'extinction des lumiéres.

Un moysn de coupure geénéral du courant force doit &tre présant dans chaque atslier.
Des consignes particufiéres concernant le mode de coupure du courant sont rédigées et affichées.

Un groupe de secours est présent sur le site pour assurer la production en cas de coupure électriqua. |l doit &tre
maintenu en bon état de fonctionnamant, testé et vérifié régulidgrament.

6.3.3 PROTECTION CONTRE L'ELECTRICITE STATIQUE ET LES COURANTS DE CIRCULATION

Toutes precautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatigues st assurer laur dvacuation en touta
secwité ainsi que pour protéger les Installations des effets des courants de clroulation.

Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sant notamment appliquées -

= limitation de I'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumulsr des sharges électrostatiquas,

» continuitd électriqgue ot mise A la terre des é&léments conductsurs constitbant linstalation ou utilisés
occasionnellernent pour son explaitation (éléments de construction, conduits, apparsillages, suppers, réservairs

mobiles, outillages...).

6.3.4 SYSTEMES D'ALARME ET OE MISE EN SECURITE

Les installations pouvant présenter un danger pour |z sécurité ou la santé publique doivent &tre munies de systémes
de detection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére 3 informer rapidement le

persannel de fabrication de tout incident.

Chague installation doit pouvair étre amélée en urgence et mise en securité par des dispositifs indépendants de son
systeme de conduite,

B.3.5 DISPOSITIF DE CONBUITE

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrile.

Ce dispositif de conduite comports la masure et 'enregistrement en continu des parameétres significatifs de la sécurite
des instatlations.

De plus, ce dispositif de condulte est cangu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de
toute dérive excessive des paramétres par rapport aux conditions normales d'exploitation.

La salle de contrfla est située en dehors des zonas de securite définies au 6.7,

6.3.6 PROTECTION COMTRE L'INOMDATION

La digue construite en bordure de la veie communals doft faire Fobjet d'un enfreffen régulier afin de retenir une
gventuelle mantée des eaux,
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64 EXPLOITATION

6.4.1 UTILITES

L'exploitant prend les dispositions nécessalres PoUr assurer an permanence la fourniture ou 1a disponibilité des utilites
qui concourent 2 la mise en sécurité ou A |'arrét durgence des installations, ainsi qu'au maintien des installations
tancourant au respect des normes de rejet,

6.4.2 CONSIGNES D'EXPLOITATION ET PROCEDURES

Les consignes d'exploitation des unités, stockages etfow équipements divers censtituant un risgua pour la sécurite
publigue sont obligatoirement &tablies par écrit et mises a la disposition des opérateurs concernés.

Ces consignes précisent les modalités en situation normate, transitoire ou de risque.

6.43 PREVENTION DES ACCIDENTS MAJELRS

Les nstallations daivent étre congues, construltes, exploliées et entretenues an vue de prévenir |8s accidents majeurs
impliquant des subsfances ou des préparations dangereuses et de limiter leurs consaquences pour 'homme et
I'envirgnnament.

Les moyens sont proportionnés aux risques d'accidents majeurs identifiés dans |'étude de dangers.

6.5 MOYENS DE SECCURS ET D'INTERVENTION

B.5.1 COMNSIGNES GENERALES OE SECURITE
Des consignes écrites sont établies et affichées dans les lieux straiégiques pour la mise en ceuvre dos moyens
d'intervention, d'évacuation du personnai et d'appel aux moyens de secours extérisurs.

Le numero d'appel des sapeurs pomplers daoit &tre afficha prés des appareils téléphoniques ayant accés au réseau
extarne,

L'exploitant deit fournir aux sapeurs pompiers les éléments nécessairss a Ia roalisation d'un plan d'intervention {pian
d'etablissement répertorié), A cette fin, il doit contacter le Service Départernental d'fncendie et de Secours.

Une équipe de sacande interverition en nombra suffisant doit &tre présente en permanence sur le site ; les personnes
constituant cette équipe sont réguliéremsnt formées et entrainées a la lutta contre les risquas propres aux installations
et procédés de fabrication. .

6.5.2 MATERIEL DE LUTTE GONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit disposer de moyens internes de iutte contra lincendis adapiés aux risques 4 défendre, et au
moins :

« d'exlincteurs & eau pulvérisée {ou équivalent) parmettant d'assurer une capacité d'extinction égale ou supérieure
a celle d'un appareil 21 A pour 250 m° de superficia & protéger (minimurm de deyx appareils par atelier, magasin,
amtrepét...),

+ d'extincteurs & anhydride carbonique {ou équivalent) pres des tableaux et machines électrigues,

» dlextingteurs & poudre {ou équivalent), type 55 b prés des installations de liquides et gaz inflammables, Les
extinclewrs sont places en des endroits signalés et rapidement accessibles en toutas circonstances,

* de poteaux dlincendie narmalisés répartis dans Fusine, sous 10 bars de pression,
« 10 équipements de lutte contre I'incendie sant disponityles pour les pompiers,

+ 4 appareils respiratoires isolants,

« d'une réserve minimale de 1000 iitres de praduits absorbants.

Le matériel doit &tre entretenu en bon &tat de fonctionnement ot périediquement vérifie. N doit, pendant |a périede de
fraid, &ire efficacement protégé contre Iz gal.
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L’ explmtant doit maintenir le contrat passe aves la malrie de SEVERAC LE CHATEAL, propriétaire de 1a réserve d'eau
de 2000 m®, afin que celte réserve soit toujours mize 4 la disposition des services incandie,

6.6 SIGNALISATION

U'emplol des couleurs et des signaux de sécuritd est appligué conformément a 'arrété du 4 novembra 1593 afin de
signaler leg emplacements :

+ des moyans de secours,

» dos stockages présantant des risques,
» des boutons d'arrét d'urgence,

» les diverses interdictions.

L'exploitant prend 83 dispositions nécessaires pour gue ces signalisations soient visibles en permanence.
6.7 ZONES DE SECURITE

6.7.1 DEFINTIONS

Les zones de sacuritd sont constituees par des velumes oll, en raison des caractdristiques et des quantités des
substances solides, iguides ou gazeuses mises en ceuvre, stockses, ulilisées, produites ou pouvant apparaltre au
cours des opérations ou d'incidents, un risque est susceptihla d'avoir des conséguences directes ou indirectes sur
I"'envirornement, fa sacurité publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le sita.

6.7.2 DELIMITATION DES ZDNES DE SECURITE

L'sxploitant détermine sous sa responsabilltd les zones de sécurité de I'étabiissement. Il tient & four et & la dispositian
de Mnspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprennent pour le mains les zones de risques incendie, expigsion ou toxiqus.

Sauf dispasitions compensatoires, tout batiment comportant une zane de sécurité est considéréd dans son ensemble
corme zone de sécurité,

La nature exacte du risque {incendie, atmosphére explosive, toxique, etc.) et les consignes & absarver sont indiquées
al'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappeldes i lintérieur de celles-ci.

6.7.3 DETECTEURS D"ATMOSPHERE

Les zones de sécurité sont munies de systémes de détection dépandant de la nature, de fa prévention des risques a
assurer (détecteurs d"atmosphére d'incendie, explosive, toxigue) au plus tard au 31 décembre 2005.

Les détecteurs fixes déclenchant, an cas de dépassemant de seuil{s) prérégiéls), une alarme sonore st visuslle locale
ot reportée en salle de contréle avec |ocallsation des détecteurs ayant déclenché, individuelfement ou par zone

sLrveillés.

Tout incident ayant antraine l'arrét d'urgence et l'isoclement d'une installation oy d'un ensemble d'instaliations dannera
ligu & un compts réndu acrit tenu A 15 disposition de Finspecteur des installations classées. La remise en service d'une
installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée, aprés examen détaillé des installations, que par

ure persorne déléguée i cet effet.

Des caontrdles périodiques devront s'assurer du bon état de fonctionnement de 'ensamble du dispositf.

6.7.4 ZONE DE RISQUE INCENDIE

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendis en complément aux dispositions générales
de sécurité,

La sécurité incendie répond aux normes et autres référentiels en vigueur {Narmes francaises, APSAD.. ).
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B.7.4.1 Comportament au fau des structures mélalliques

Les éléments portsurs des structures métallioues doivent atre pratégés de la chalsur, lorsgue leur destruction est
susceptible d'antrafner une sxtsnsion anarmale du sinistra ou peut compromattra les conditions d'intervention.

8742 Dégagemants

Dans les locaux comportant des zones de risque Incendie, les portes sont signalées par un éclairage sécurité
approprié, Elles s'ouvrent facllement dans e sens de I'évacuation, 4 fermetura automatique et sont pare-flammes une

demi-heura.

Les batiments et unités, couverts ou an estacade extérieure, concernés par une zone de sécurité, sont aménagés de
fagon & permetire 'évacuation raplde du personnel et Iintervention des équipes de secours en toute sécurité.

8.7.4.3 Deészenfurmage

Le désenfumage des locaux, doit pouvoir s'effectuer par des ouwvertres situdes dans le quart supéricur de leur
volume. La surface totals des ouvrages na doit pas &tre inférieure au 1/200 de |la supedicie de ces locaux.

L'euverture des équipements de désenfumage doit pouvoir se faire manusllemant, y compris dans le cas ab il exista
une ouvertura & commande automatique.

Les commandes des dispositifs d'ouverture doivant &tre facilemant accassitles.

8.7.4.4 Pravention

Dans les zones de risque incandie sont interdits les flammes & I'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles de
produire des étincellés (chalumeaux, appareils de soudage. ..\,

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-dessus

doivent &tre entrapris dans ces zones, ils font I'objet d'un “permis feu” délivré et doment signé par 'exploitant ou par Ia
personne gu'il a nommament désignée. Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les ragles d'une corsigne

particuliére élablie sous la responsabilité da l'explaitant,

Cette consigne fixe notamment les moyans de lutte contre lincendie devant &tre mis 2 la disposition des agents
effactuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permansnte de fumer ou d'appracher avec une flamme doit &tre affichée dans las 2ores de risques
incendie.

Les slocks de matériaux combustibles doivent étre disposés de maniéra 3 permetire |a rapide mise en ouvre des
moyens de secours contre l'incandie.

6745 Moyensinternes de lutte contre Nincendie
67451 Hessource en eau

La ressaurce est composés de 3 bassins de 60 m®, 600 m” et 750 m* maintenus en eau.

6.7.4.5..2 Moyens de pompace

Les moyens de pompage sar:t assurds par ay mains 2 pompes, l'une électrigue at 'autre thermigue. Elles assursnt un
débit d'eau minimal de 400 m¥/h sous 5.5 hars minimum.

Une autre moto pompe thermique disposée en secours assura un débit de 500 mh,

6.7.4.5.3 Systéme dextinction auvfomatigue

It est maintenu en eau et sous prassion. Des conirdles doivent dtre effectués hebdomadairement et consignés dans un
registre tenu 3 ia disposition de l'inspection des installations classées.
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Le systéme d'extinction automatigue des batiments C, G et H doit faire d'une mise en conformitd & |a norme R1 de
FAPSAD ou équivalent au plus tard pour |s 31 décembre 2005. La partie atelier de découpe mousse du batiment P doit
© &lre equipe d’'un systéme d'extinction automatique dés la réception du batiment.

6748 Accés de secours extérieurs

Al momns deux acces de secours élaignas 'un de I'autre et le plus judicieusemesnt placés pour éviter d'étre 2XO0SE Aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de lextérieur du  site {chertins
carrossables.. .} pour 25 moyens d'intervention.

Les instaltations sont accessibles pour permetire Iintervention des services d'incandie at de secours. Elles sort
desservies, sur au moins une face, par une voie - engin, ou par une voie - échelle si le plancher haut de ces
installations est & une hauteur supéricure 4 8 métres par rapport & cetts voie. En cas de local fermé, une des fagades
est equipée d'ouvrants permettant le passage de sauvelaurs équipés.

6.7.5 ZONES D'ATMOSFPHERE EXPLOSNVE

6.7.5.1 Deéfinftion et delinnitation

Les zones de risque explosion comprennent les zones ol un risque d'atmosphére explosive peut apparaitre, soit de
fagan permanente ou semi-permanenta dans e cadre du fonctionnement normal de Pétablissement, soit de maniére

episadique avec une faible fréguence et da courta durée,
6752 Concsplion géndrale gdes fnstallations

Les installations comprises dans ¢es zones sont congues ou situées de fagon & limiter les risques d'sxplosion et a en
iimiter les effets, en particutier de fagon & éwviter les projactions de matériaux ou objets divers a l'extérieur de

Fetablissaement.

Dans las zones ainsi definies, les installations éleciriques doivent atre raduites & ce qul est strictement nécessaire aux
besains da lexploltation.

Les canallsations dont la détérioration peut avoir des conséguences sur |a sécuritd générale de |'Atablissement font
l'abjet d'une protection particuliére, définle par "expleoitant, cantra 83 risques provenant da ces zones.

8.7.5.3 Matarel Slectrique

Les dispositions de l'article 3 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation das installations
électriques des etabiissemants réglementes au titre de ia égislation sur les instaltations classées et susceptlbles de
presenter des risques d'explesion sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atrnosphére explosive définies

au 6.7.5.1.
Les matériels et les canalisations &lechiques doivent &ire maintenus en bon atat,

Le materiet electriique doit en parmanence rester conforme en tout point 3 ses spécifications technigques d'origine ; un
contrdle est effectus au minimum une fois par an par un organisme agréé qui devra trés explicitement mentionner les
defectuosités relevées dans son rappert de contrdle tenu 3 ia dispasition css I'inspection des installations classées. |}
dail &tre remédié 4 touta defectuosité refevée dans |es déilais les plus brefs.

Dans les parties de I'installation se frouvant en « atmosphéres axplosives », les instaliations électriques doivent étre
conformes aux dispositions du decret n® 98-1010 du 19 novembre 1996 relalif aux appareils et aux systémes de
protection destinas 3 atre utilises en atmosphére explosive. Elles doivent éfre réduites 4 ce qui est stricterment
nécessaire aux besuins de 'expioitation et &tre sntlérement constituées de rmatériels utilisables dans les atmosphéres

axplosives,

6.7.6 ZONES DE RISQUE TOXIQUE

6.7.6.1  Defirntion
Tout local comportant une zane de risque toxique sst considéré dans son ensemble comme zone de risques toxigues.
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8782 Accés ot isnlamant

L'acces aux zones de risque toxique est strictement reglemanté et réservé aux personnes ayant une autorisation du
chef d'établissement ou de san représentant,

La nalure exacte du risque toxique et les consignes & observer seront indiquées 4 l'entrée da ces zones, ot en tant que
besoin, rappelées a Fintérieur de celles-ci.

8.7 63 Prévention

En exploitation normale, les locayx comportant des zones de risque taxique sont ventilés convenablement at de fagon
d éviter loute accumulation de gaz au de vapeurs incormmodantes.

B.7.6.4 Matérief de secours et dinfervention

Des masques d'un type correspondant aux gaz ou emanations toxiques susceptibles d'étra émis, sont mis 2 la
disposition da toute personne ayant 4 séjourner 3 l'ntérieur des zones visees ci-dassus.

Les matériels de secours devront rester rapidement acoessibles en toutes circonstances at étre répartis en au mains
deux secteurs protégés de 'établissement.

Des moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de recuperation de produils toxkques dangereux
accidentellement répandus sont maintzhus en permanance a proximité des zones concerndes.

6.8 FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant vellle & |a qualification professionnelle et a la formation "sécuritd" de son persannel, plus particuliérement 3
celui eonstituant I'équipe de seconds intervention st a celui affectd a |3 conduite ou 3 la surveliance d'instailations
susceptibles, an cas d'incident, de porter atteinte 4 la sécurité des personnes ou & 'environnement.

6.8 PLAN D'OPERATION INTERNE

Un plan d'opération interne (PO est atabli suivant la réglementation en viguewr et prend en campie l8s éléments de
I'étude de dangers.

IF définit les mesures d'arganisation, notamment la mise en place d'un posta de commandement =t les maoyens
afferents, les méthodes dintervention el les moyens nécessaires & mettre en eeuvre en cas d'accident en vua de

protéger |'homme et Menvironnement.

Le comité d'hygiéne, de sécurlté et des conditions de travail (CHSCT), est consulté par I'industriel sur la teneur du
POt l'avis du CHSCT est transmis au préfet.,

Ce plan est égalament transmis au Service Départernental d'lncendie et de Secours et & lirrspection des installations

classées. |l est mis A jour 3 des intervailles nexrcédant pas trois ans, ainsi qu'a chagque modification rotable, en
particulier avant la mise en service de touta nouvelle installation ayant modifié les risques existants,

Un exemplaire du POI est mainfenu 2 disposition en permanence dans le poste da commandement, ainsi quiun état
hebdomadaire des stocks.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le PO4. 3 des intervalles
nexcédant pas trois ans. L'inspectian des installations classéas est informée préaiablement de la date retenue pour
cet exercice. Un comple-rendu réalisé a i'issue de chacun de ces exercices |uj est adressé,

L'expioitant doit mettre en ceuvra les moyens an persannel et en matsriel pour permeitre le déelenchement sans retard
du POI. '

En cas d'accident, "exploitant assure la direction du PO jusqu'ar déclenchemeant sventuel d'un plan de secours.
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Titre 2 : Prescriptions particuliéres

7 ATELIERS
7.1 ZONE1 - ATELIER DE DECOUPE CUIR ET TISSUS ET DE COUTURE

La zone 1 comprend le batiment B qui est construit en structura métalliqgua et pourvu dune couverture réalisée en
matériaux incombustibles.

Le batiment est défendu contra lincendia par un systdmea d'extinciion autematigus.
7.2 ZONE 2 - ATELIER DE GARNISSAGE

La zone 2 comprend |as batiments E, F, N, at A1 {an partie) qul sont dguipés de systdmes d'extinction autematique ;
elle est composée de gnes de fabrication ainsi que {'atelier de préparation de garnissage.

L"atelier de préparation de garnissage est 2quipé de hottes aspirantes d'un débit suffisant pour &vacuer les émanations
de caolle.

Les conduites alimentant chague cabine de colle sont munies de vannes de sectionnement.

La centrale de colle est situde sur une rétention spécifique pouvant contenir fa totalitd du stockage ; elle est équipée de
moayens particuliers de protection incendia.

7.3 ZONE 3 - STOCKAGES

lLa zone 3 comprend les bitiments A, A? {en partig), O, G, H et |3 "lssuthéque", gui sont munis d'un systédme
d'extinction automatique ainsl que des bitiments 1, J, O &t P (en partie).

7.3.1  IMPLANTATION

Toutes les modifications ou extensions da batiments existants daivent tre congues de fagon & éviter toute propagation
de sinistre aux batments volsing at aux tiers environnants. Les installations de stockage doivent netamment étre

impiantéas 4 unse distance d'au mains 15 m des limites de proprigté.
Ces batiments ant une hautaur maximale sous toiture de & métres.

Les locaux da stockage daoivent présenter les caractéristiques au feu suivantes

- ossature stable su feu de dagré 1 heures,

murs extarfeurs et portas pare-flamme de degrd = heure, les portes étant munies des dispositifs assurant leur
fermelure automatigua,

couverture séche constituds exclusivement en matériaux M0 ou couverture constitués d'un support de couverture
en matériaux MO, et d'une izolation at d'une étanchéiié matériaux classés M2 non goultants, a I'exception de la
surface dédige 3 I'dclairage zénithal et aux dispositifs permettant Mévacuation des fumées et gaz de combustion.

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, les stockages sont séparés des installstions de
transformation d& polyméres A 'excaption des en cours de fabrication dont la quantité sera limitée aux nécessités de
Fexploitation :

- soit par ung distance 4'au moins 10 métres entre les locaux si ceux-ci sont distincts,

- 50t par un mur coupea-fed de degrd 2 heures, dépassant d'au moins 1 matre en toiture et de 0,5 métre tatéralament,
dans les autres cas. Las portes sont coupa-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispasitif assurant

teur fermeture autornatiqua.

La surface dédiga & I'éclairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface géomélrique de fa couverture. Les matérigux
utilisés pour 'dclairage zénithal doivent &tre tels quils ne produisent pas de gouttes enflamméss au sens de laméte du
30 juin 1383 modifié partant classification des matériaux de canstruction et d'amenagement selon leur réaction au feu

et definition des mélhodes d'ezsais.
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Les lvcaux doivent &tre équipés en partle haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur degagés en cas
dincendie {lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif equivalent). Ces dispositifs doivent étra 3
commande automatigue et manuslle et leur surface ne doit pas 8tre inférieure & 2 % de la surface geamétrique de |13
couverture. D'aulre part, ces dispositifs sont isolés sur une distance d'1 métre du reste de |a slructure par une suface
realises en mateériaux MO. Les commandes d'ouverturs manuelle son! placees & proximité des accés. Le systéme de
desenfumags doit &tre adapté aux risques particuliers de I'installation.

La couverture ne comporte pas d'exutcires, d'ouvertures ou d'éléments constitutifs de l'eclairage zénithal sur une
targeur de 4 matres de part et d'autre & 'aplomb de tous las murs coupe-feu séparatifs,

Pour les batiments équipées du systéme d'extinction automatiqus dincendie, toutes dispositions doivent &tre prises
pour que l'ouverture automatique ou manuetle des exutoires de fumée et de chaleur n'intervienne que posterieyrament

@ 'opération d'extingtion,

LUn merlon constitué de matériaux incombustibles est implanté pour préaserver les parcelles n* 14 et n° 40 d'effets
thermiques (3, 5 et B kWim?), d'une hauteur de 4 m par rapport au niveau du sol des batiments O et P, sur une
longueur de 150 m, en limite de propriété des parcelles n® 14 st n® 40.

7.3.2 AMENAGEMENT ET ORGANISATION DES STOCKAGES
En fonction du risque, les stockages poumont &tre divisés en plusieurs volumes unitaires fillots). Dans lous lgg cas, les
stockages sonl organisés de tella fagon qu'au minimum ie tiers de 1a surface au sal n'sst en aucun cas utilisé & des fins

de stockage. Des passages libres, d'au moins 2 métres de largeur, entretenus en &tat de praprets, sont réservés
latéralemenrtt autour de chagus ilot, de fagon 3 faciliter 'intervention des services de sécurité en cas d'incendle,

Les polymeéres a F'élat de substances ou préparations inflammables doivent étre stockéas sur une aire spacifigue, & une
distance d'au moins 5 métres des autres produits stockés.

De méme, les produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble sont stockés sur des Tlots separes d'al
frains 3 métres.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 métres. Dautre part, un espace libre d"au moins 1 métre doit Atre
preserve entrg le haut du stockage et |a niveau du pied de ferme,

7.3.3 ECLAIRASE ARTIFICIEL ET CHAU FEAGE DES LOCALUX

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclalrage éiectrique est autorisé. Les appareils d'éclairage fixes sont élaignés
des produits stockés afin g'éviter lsur echaufferment,

Des methodes indirectes et sires teiles que le chauffage & eau chaude, & la vapelr ou a air chaud dont la source se
situera en dehors des "zones de stockage™ sont utilisables comme moyen de chauffaga,

Luiihisation de convecteurs électriques, de podles, de réchauds ou d'appareils de chauffage & flamme nus est interdite.
Dans e cas d'un chauffage par air chaud pulsé prodult par un génerateur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont
entierement réalisées en matériaux incombustibles. Le chauffage électrique par résistance nan protégée ast autorisé
dans les Iocaux administratifs ou sociaux séparés des "zones de stockage".

7.3.4  MOYENS DE DETECTION INCENDIE

Des moyens de détection incandie adaptés doivent &tre présents en nombre suffisant dans chacun des batiments. Ces
moyens de dotection doivent tre reportés et centralisés au poste de contrdle de la zone responsable du batiment.

Le declenchement du systéme dextinction automatique dans le bétiment H doit provoguer I'arrét auiomatigue des
transstockeurs.

Le batiment P doit 8ire équipé de détecteurs de fuméea reliés & une centrale d'alarme.
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7.3.5 MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Les Installations doivent &tre dotées de moyens de secours contra 'incandie approprigs aux risgues et conformes aux
Mormes en vigueur.

Lz protection incendie des batiments !, J et O doit élre congue de maniére a éviter toute propagation d'incendie,

notamment par rayonnement thermigua, aux batiments qui leur sont proches par la mise an place de moyens adapiés
{par exemple par Finstallation permanente de lances incendie en nombre suffisant pour protéger les fagades situges en

vig a vis des batimeants proches).

Des robinets d'incendie armés {RIA) sort répartis dans les locaux abritant les installations en fonction da ses
dimensions et sont situés a proximité des Issues ; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse élre attaque
simultanément par deux tances dans des directions opposees. s sont protégés contre le gei.

T.4 ZONE 4 - ATELIER MOLSSE MOULEE

La zone 4 camprend le batiment G muni d'un systéme d'extinctlon automatigus.

Des moyens de détection incendie adaptés doivent élra présents en nombre suffisant dans le batiment.
4.1 AIRE DE DEPOTAGE
L'aire de dépolage doit &tre étanche et munie d'un moyen d'évacuation.

Elle est relidée & une rétention d'una capacitd de 40 000 litres.

Les dépotages doivent &tre réalises par différence de pression 3 Faide de flexible muni d'une vanne & chaque
extrémite.

Un dispositif doit permetire de visualiser la passage de produit dans les canalisations extériaurss.

7.4.2 STOCKAGE EXTERIEUR

La cuve de chlorure de méthyléne doit étre placde sur une capacitd de rétention adaptée et posséder une soupaps de
s&curite.

7.4.3 STOCKAGE INTERIEUR DE PRODUITS CHIMIGUES

Ce stockage est constitue de :

« 3 cuves contenant du palyol : 25 000 fitrag, 22 000 litres at 35 000 litras,

» 4 cuves identiqgues contenant du dilsocyanate de diphénylméthane {MD!) de capacité unitaire égale & 22 000 litres,

» 1 cuve vericale contenant du diisocyanate de toluyléne {TDI de 8 000 litres isolée des autres cuves par des
parois &tanches.

Ces différents stockages sont implantés sur des rétentions indépendantes et sans communication entre slles. Elles
sont corractement dimensionnées, dtanches et réalisees en matériau adapteé.

Cas stockages doivent &trs équipsds de dispositifs visuels indiguant le niveau 3 tout moment, da soupape anli-
dépression, de soupape de sécurité et toll moyen permettant de produirg un air sec dans chague évent des cuves.

Un dispositif permettant d"assurer en permanence une pression correcte d'ulilisation doit &tre mis en place.

Lars du soutirage du TDL, la coupure automaligue da l'alimentation électrique doit &tre assurée en cas de surpressian.
7.4.4  STATION DE PRE-MELANGE

Elie est placée sur une rétention de capacité correctemant dimansionnéa

Elle est composée de cuves contenant :
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= du polyal de base non mélangeé,
* 2 greupes constitues chacun de cuves de pré-mélange contenant du polyol additivé (dénommés

palyal 1 &t 2),
» dacuves d'additifs,

Chague cuve de pré-mélange est équipée de dispasitifs de mesure ds niveaux : la détection du niveau haut doit arréter
la remplissage de la cuve concernge paur évitsr toul débordement et |a détectian du niveau bas doit réaliser |e
basculament de I'alimentation du carrousel sur la cuve de pré-melange de secours.

745 CARROUSEL

Le stockage des produits du carrousel est canstitué de cuves stockant en particuller;

= duTO|,

= du MDI,

*  du polyol additivé {dénommeés polyol 1 at 2),
= de 'agent ganflant,

= da i"additjf,

" du solvant,

' dupolyo! de base,

= de 'huile.

Ce stockage ast placé sur une fosse &tanche constituant une rétention canforme aux dispositions de 'aricla 2.8 4.

Chaqua cuve posséde un capteur de niveau bas qui déclenche Falimentation de la cuve et un capteur de niveau haut
qui en stoppe |'alimantation, afin d'dviter tout débordement. Le débordement des cuves est signalé par une alarme

s0nore.

Des systémas de sécurité doivent permetire d'immobilissr les porte-moules lors de leur fermeture dans la carrousel.
Lors de la fermatura du moule, une barriére mécanique permet d'empécher toute preésence humaine sur la platsau. La

déclenchement du systeme d'extinction automatique dans la zome du carrouse! dait provogquer [arrét automatique du
fonctionnement de linstallation.

7.9 ZONE & - ATELIER DECOUPE DE LA MOUSSE

La zone 5 comprend le batiment A1 qui est muni d'un réseau d'extinction avtomatigue et le batiment P {&n partie).
Das périméires de sécuriké sont matérialisés visiblement autour des machines de découpe.

7.8 ZONE &- ATELIER DE MOUL AGE DU BOIS

La zone 6 comprend les batiments B1 {atelier intérieur) et | {atelier exterieur},

7.6.1  ATFLIER EXTERIELR

Le broygur est muni d'un détecteur signalant taut bourrage de celui-¢i et coupant automatiguemeant son alimentation en
pareit cas.

Le four possede un capteur de température au niveau du foyer qui arréte son fonctionnement dés que sa fempérature
dépasse 580 °C.

Le clapat pnsumatigue du four doit pouveir se fermer par commande marnuele en cas d'absence d'électricité afin
d'éviter toute prapagation d'un ircendie,

Le briteur du four ne doil pas pouvoir démarrer en cas de prassion insuffisante du réseau d'eau de villa ou dair
COMPprime ou en ¢as de pression rop élevée de I'allmentaticn en gaz naturel,
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L'installation de séchage des copeaux posséde des détecteurs d'stincelles qui mettent en marche un sysidme
d'extinction et arrétent I'unité automatiquement en cas de détection d'étincelles.

Le sécheur est équipé da caﬁteurs de lempérature. La température maximale 3 'entrée ne doit pas dépasser 390°C et
170°C on sortre. En cas de détection d'un dysfonctionnement {dépassement de l'une de ces valeurs de consigna.. .}, le
séchelr &t fes installations amont doivent automatiquement s'arréter.

Linstallation daoit &tre protégée par le réseau d'eau de vilie et par le réseau d'extinction aultomatique.

Le defaut d'€nergie électrique provoque Inondatlon du sécheur par te réseau d'sav de ville. Le four est equipé d'un
detecteur provoguant, en cas dincendie du cycloana, son inandation an plusieurs points (sécheur, gaing de recyclage &t

cyclona).

Le réseau d'extinction automatiqus doit 2 mimima étre opérationnef dans les zones suivantes

- sortie du séchoir,
- chaminée de recyclags en sortie du cyclone,

- base du cyclone,
- broyeur et une partie du convoyeur amenant les copaaux vars le silo,

L'utilisation de ces systémes d'extinction doit déciencher une alarme au poste de contrdls.

Le sile est instrumentd par des sondes de température en nombire suffisant st dont linformation est reportés 2 la
centrale de surveillance,

f ast ranuni d'un détecteur de niveau haut qul coupe "alimentation an bois du séchoir lorsque le volume stocké attaint
180 m°,

Le silo doit &tre muni d'un systéme anti-déflagration et d'un systéme douverture des parcis pour déconfiner
rapidement le silo commandd & distance | ces sysiémes doivent &tre comectement dimeansionnés.

Le silo doit &tre équipsd d'une colonne sache,

En cas de panne du capteur de niveau haut du sile, Falimentation du silo en copeaux Jdoit Stve sutomatiquement
arrétes.

LIn systéme permettant de déccimater les parois du gilo doit étre présent st en état de fonctionnement. |l doit &tre
réguligrement &tra mis en service,

Les transporteurs 4 chalne d'entrée et de sortle doivent étre arrétés en cas de détection d'un dysfonctionnement sur le
silo.

7.6.2_ ATELIER INTERIEUR

et atelier est compose par g batiment B &quipé d'un réseau d'extinction autormatigue.

Le transporteur de copeaux doit &tre muni d'ure colonne séche.

L'encolleuse est equipée d'un capteur de niveau provoquant la coupurs de 'alimentation en produits chimiques et
lareét automatique en cas de deépassetnent du seuil minimum. Elle sst également équipée dun détecteur de rotation
de la vis & l'entrée provoquant I'arrét de l'encolleuse et l'alimentalion autematiquement en cas de blocage de la vis.
Tout dysfonctiocnnement doit &étre reporté au poste de cantrdle par signal oplique.

Une alarme de niveau haut de la cuve de MD| est reportée ay poste ds contrile.

La trémle intérieure est munie d'un capteur de niveau haut coupant son alimentation larsque te seuil défni ast attaint.
Les presses sont munies de sécurités adaptées provoquant leur arrét en cas diintrusion & l'intérieur.

Les presses sont équipées de systdémes d'aspiration des émanatlons da colle.
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Les presses sont équipees de systémes d'aspiration des amanations de colle,

Des capteurs de sécuritd montés sur les bords des presses provequent Farrét de celles—ci lorsqu'una pression sur ces
capteurs ast detectda,

Les presses hydrauligues sont munies de systame de régulation du Puide permetiant d'assurer une pression constante
dans les réseaux haute et basse pression. Lors d'un éventusl dépassement du niveay de pression haut, un systéme

évacue le fluide vers sa cuve d'origine.

7.7 ZONE 7 - BUREAUX, ATELIERS METHODES, PROTOTYPES ET ENTRETIEN

La zone 7 comprend les batiments A et C1 qui sant munis de systérnes d'extinction automaltique.
Des bacs de rétention adaptéa sont disposés sous le stockage de la colla et sous les fils dhuile.
L'atelier polyester est correctement et sulfisamment ventile,

7.8 ZONE 8 - STOCKAGE EXTERIEUR DE PRODUITS INFLAMMABLES

La zone 8 est extérisure aux batiments. Elle est située a Pest du batiment .J.

La stockage est compesé de locaux séparés permettant de stocker indépendamment *

- los produits de |'stelier mousse,

- les colles,

- les produits utiles & I'atelier bois moulé,

- les produits de |'atelier polyester at les fiits de peinturs,

Ces lacaux sont sous rétention en conformité avec Farticle 2.8.4 du présent arrété.
L'acces au dépdt doit Stre interdit 4 toute personne étrang@re & son exploitation.

Les liquides inflammables doivent &tre contenus dans des recipients pouvant étre soit des bidons, des fits ou des
réseryoirs fixes,

Ces racipients seront fermés, fls devront porter en caractéres lisibles |a dénomination du liquide renfermé. lis seront
incombustibles, étanches, construits selon les régles de I'art at devront présanter una résistance suffisanta aux chocs

accidente|s,
Des mayens d'extinction appraprigs et en nombre suffisants doivent &tre & proximité du dépdt,

7.9 PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AUX ATELIERS MUNIS DE SYSTEME D'APPLICATION DE COLLES
(ATELIER GARNISSAGE ET ATELIER INTERIEUR DE MOULAGE DU BOFS)

7.9.1  IMPLANTATION - AMENAGEMENT

7911 Ragles dimplantation

Les installations sont implantées 3 une distance d'au moins 10 meires des limites de progriéte.

7812 Comportermnent au fsu des batiments

Les locaux abritant les installations présentent les caracléristiqgues de réaction ot de résistance au feu minimales

suivantes :

- ossalure (ossature verticale et charpente) de degré 1 haure pour les batiments dont |a hauteur sous pied de farme
axcede & métres,

- murs extétieurs et portes "pare-flamma de degré" 1 heure, las portes étant munies d'un farme-parta ou d'un
dispaositif assurant leur fermelture automatigue,
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couverture seche constituée exciusivernent an matérizaux M0 ou couverture constituge d'un support de couverture
en matériaux MO, et d'une igolation et d'uns étanchéité en matériaux classés M2 non gouttants, 5 I'exception de |a
surface dédiee a I'éclairage zénithal ot aux dispositifs permettant |'évacuation des fumées of gaz de cambustion,

Afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, es installations visées sont séparées des instailations stockant des
matériaux ou des produits inflammabies ot des batiments ou lotaux fréquentés par le personnel et abritant des
buraaux ou des lieux dont la vocatian n'est pas directement liéa & 'exploitation de l'instailation :

- parune distance d'au meins 10 métres entre les locaux distinets,
par un mur coupe-feu de degré 2 heurss, dépassant d'au moins 1 métre en toiture et de 0.5 métre latéralement,

dans les autres cas, les portes sont coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferma-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique.

La surface dédiéa a I'éclairage 2énithal n'excéde pas 10 % de la surface géamétrique de |a cauverture. Les matériaux
utilisés pour I"éclairage zénithal doivent &tra tels qu'ils ne praduisent pas de gouttes enflammées au sens de 'améta du
30 juin 1883 modifié portant classification des matériaux de construction et d'aménagement selon leur réaction au feu
et |3 définitlon des meéthodes d'essais.

Les locaux doivent &ire &équipés en partle haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur dégages en cas
d'incendie {lanterneaux en toitura, ouvrants en fagade ou tout autre dispositit équivalent).

Ces disposilifs doivent étre 4 commande automatique et manuelle et leur surface ne doit pas étre inférieure & 2 % de
la surface géomeétrique de la couverture.

D¥autre part, ces dispositifs sont isclés sur une distance d'1 meétre du reste de la structure par una surface réalisée en
matériaux MO non métaltiques.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre
adapieé aux risques particuliers de 'installatlon.

La couveriure ne comporle pas d'exutoires, d'ouvertures ou d'éléments constitutifa de I'éclairage zénithal sur une
largeur de 4 métres de part et d'autre & 'aplomb d& tous les murs coupe-feu séparatifs.

Toutes dispositions daivent &tre prises pour qua 'ouverura automatigue ou manuelle des axutaires de fumée et de
chaleur n'intervierns que postérievrement 4 'opération d'extinction par le réseau automatiqgus dont les atallers sont

munis.
7.8.1.3  Rélention des aires el focaux de manipufation ou e slockage da produits

Le sol des aires et des locaux de stockage cu de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou susceptibles
de créer une pollution de Feau ou du sol est étanche, incambustible et équipé de fagon & pouvair recueillir les eaux de
lavage et les produit rdpandus accidertellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol, dune
hauteur appropriée au risque, ou tout dispasitif dquivalent sépare ces aires et locaux de Pextérieur ou d'autres aires ou
lacaux. Les produits recueillis sont récupérés ou traités conformément aux points 2.3 et 4.

7.10 ATELIER DE CHARGE I ACCUMULATEURS

7.10.1 COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant l'instaffation doivent présanter les caractéristioues de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :
- murs et planchers hauts coupe-feu da degré 2 hauras,

- souverture incombustibfe,

- portes intérieures coupe-feu de degre 1/2 heuwre et munies d'un farme - porte ou d'un dispositif assurart |eur
farmeture sutomatique,

- porte donnant vers 'exterieur pare - flamme de degré 1/2 haurs,

- pour les autres matériaux : classe MQ (incombustibles) |

Les locaux doivent étre équipes en partie haule de dispositifs permattant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion degages en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants n fagads ou tout auire dispositif équivalent).
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Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre
adaptd aux risques particuliers de I'nstaiiation.

7.10.2 vENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre corvenablement ventilés pour sviter tout
risque d'stmosphéte explosible ou nocive.

Le dabouché a ratmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Le debft d'extraction doit étre au minimum de x mh {avec x = 0.05 * nombre total de batteries en charge
simuftanément * caurant d'électrolyse en A}

7.10.3 RISOUEAR

Les parties de linstallation présentant un risque specifiqua pouvant avoir des consequances directas ou indirectes sur
i'environnement sont équipées de détecteurs d’hydrogéna,

Le saull de la concentration limite an hydrogéne admise dans le local est pris & 25 % de la Limite Inférigure
d'Explosivité. Le dépassement de ce saull doit interrompre automatiguement "opération de charge et déclencher une

alarme reportée en salle de contrdle de |'units.
Four les parties de linstaliation non équipées de détecteyr d'hydrogéne, l'interruption des systémes d'extraction d'air

(hors interruption prévue en fonctionnement normal de linstallation) doit Interrompre automatiquement énalement,
i'opération de charge et déclencher ure alarmea reporiée en salle de contrdle de l'unité.

8 EMPLOI ET STOCKAGE DU TDI
8.1 DEPOTAGE DU TDM
La dépotage doit faire 'objet de vonsignes écrites spécifigues, connues at respectaes.

Les camions en altents de dépotage ne doivent pas stationner sur le site en dehors des heures d'ouvertura.

Le sol de I'aire de dépotage doit étre étanche.

L'aiguillage du TDI dolt s'effectuer de facon manuelle d'aprés les consignes en vigueur. La vanne doit élre maintenus
&h pusitinn_fermée pendant le dapotage. Elle doit &tre vérifide et lostée périodiquement.

8.2 CANALISATIONS DE TDI

Les flexibles servant au transfert de TD! doivent dtre verifiss regulidrement et changés suivant les consignes en
vigueur.

l.es vannes de coupure d'alimentation sont situgas dans las cuvettes de rétention.

La pression d'alimentation des unites en TD! doit &tre Masurée en permanence dans las canalisations par des
capteurs de pression approprieés. En cas de surpression, 'alimentation doit &tra automatiguement arrétae.

8.3 STOCKAGE DE TOI

Les stockages de récipients contenant du TO! doivent élre & une distance minimale de 5 meétres des stockages
d'autres substancas ou préparations ou matériaux présantant un risque d'inflammabilité ou d'explosibititd ainsi gue des
substances présentant un risqua de réactivite (notamment les polyols =t les artines).

Dans le cas ol les dispositions ci-dessus ne pourraient pas étre respectéss, les stockages de récipients contenant des
substances ou préparations trés toxiques qui sont inflammables devront &tre séparés de tout produit ou substance
inflammable par des parols coupe-feu de degré 1 haure d'une hawteur d'au mains 3 metres et depassant en projection

horizontale la zone a protéger da 1 métre.
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La cuve de stockage est installée sur une rétention dtanche at de capacite correctement dimensionnée.
Elle dait pouvoir résister 3 'action physique et chimique das fluides gu'elle contiant.
Il en est de mé&me pour la dispositif d'obturation qui doit &tre maintenu fermé en condition normale.

La réserve de TD! est équipée de capteurs de niveau haut et bas. Le capteur de niveau haut doit &tre alarmé en salle
de contrdle et doit provoquer I'amét automatique de I'alimentation sn TDI en cas de dysfonctionnement.

La cuve est installée 4 une distance d'au moins 5 métres des limites da propriété, dans I'atelier mousse moulée gui est
canstruit en materiaux limitant toute prapagation d'incendie.

Afin d'assurer une bonne ventilation, un espace minimal d'un meétre est mainteny libre eatrs s haut de la cuve et &
plafond.

9 CHAUFFERIE

Elle est camposée de 3 chaudiéres, dont deux fonctionnent au gaz naturel (1MW at 350 kW) et l'autre au fioul
domestique {1MW),

Ces installations de combustion doivent &tre canformes & I'arrété ministériel du 25 juilat 1997 modifie.

10 ETUDES COMPLEMENTAIRES

L'axploitant est tenu de réaliser les scénarll suivants portant sur les batiments et installations existants :

I scénario de l'explosion du silo, conformément au guide de " I'état de Part” dans les silos (annexé &
la circulaire du 20 février 2004 relative a I'application de 'arrété ministériel du 29 mars 2004),

1 seénario de Fincendia du silo,

1l scénario des sffets d'une collision du poste de détenta du gaz naturel par un véhiculs,

scénario da I'épandage de TOH sur Faire de dépatags,

sesnario de lincendie du stockage exténrieur de liquides inflammables, avec évaluation des effets
dominos possiblas,

scénario de lncendie du stockage de FOD, avec la réévaluation des conséquences en justifiant
les hypothéses ratenuas,

scénario de lNncendie généralisé des batiments A, A1, B, B1, C, C1, D, E, F, G, H, Meat M. Ce
scénario doit notamment évaluer les effets de cet incendia sur les batiments |, J, O et P,

Ces eludes doivent &tre transmises A Inspection des installations classées sous un détai maximal de 12 mois pour les
£ premiéres et sous un délai maximal de B mois pour le dernier.

U'exploitant est tenu de raaliser une éiude portant sur |3 faisabilité technique et économiqus visant a remplacer dans le
cadra de ses activites [e chlorure de méthyléne par un produit maoins dangereux pour 'envirornement.

Cette éiude doit &tre transmisa & Pinspection des installations classées sous un dalai maximal de & mols.

Titre 3 Echéancier

L'exploitant est tenu de réaliser les actions suivantes et de transmettre las éléments correspondants A l'inspection des
nstallations classées avant las échéances fixées dans |e tableau ¢i dessous :

Articie Titre Echéance

iz Campagne de mesures des rejets en chiorure de méathyléna 3 mois
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38 Plan de gestion des solvants 3 mois
47 Diagnostic relatif aux rejets de chlorure de méthyténe (identification de sources, 5 mois
) solutions de réduction des rejets.. )
673 |Mise en place de détecteurs d'atmosphére JtH22005
2.8.5 |Mizeen placa d'un bassin de confinement 12 mois
Mise aux normes Rt de PAPSAD ou équivalent du réseau sprinkler
8.7.4.5.3 | Protection des batimeants C, G et H I 22005
Etude ez acénarii
10 Etude du scénario d'un incendie généralisé G mois
10 Etude du scénaric de l'explosion du silo selon le guide de I'atat de I'art sur les 19 moi
silos de 2004 o
10 Etude du scénario de |'incendia du silo 12 mois
10 Compléments sur le seenario d'incendie de la cuve fiou 12 mois
10 Etude du scénario d'incendie du stockage de liquides inflammables 12 mois
10 Etude du scénaric d'epandage de TDI sur I'aire de dépolage 12 mois
Etude du scenario des effets d'une collision sur le poste de détente de gaz .
10 12 mais
naturel
Etude complémeantaire
10 Etuda de& substitution du chlorure de mé&thyléne par un produit moins dangereux 6 moi
pour {'anvirannement mois
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Annexe 1
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'EAU
Pour le rejet - Eaux pluviales
Cencantration (mg/fl}
Paramatre valeur [ valeur Mo
' imite | maxi | M¥
. (1) {2) )
Matieres en suspension totales
(MEST) 1G0 200 110
Demande chimigue en oxygéne
(DCO) 300 300 330
Demande  bioshimiqgue  en
oxygéne {DBOy) 100 200 110
Hydrocarbures totaux (HCT} 10 2 11
Pour la refet : Eaux sanitaires et industriefles
_ . -
. : . . : : ! Mb da-
Débit Concentration (mgfl} |. - Flux(kgf): -~ . Contrﬁ?au
FParamétre . . |maximal (valeur | Valeur | Valeur { Valeur | Valeur | Valeur alm:?.par

(1

{2}

() | limite | maxi | moy. [ fimite | maxi | moy. organisme.
{1} | {2) [mena.| {1} (2). | mens. | agréé

Matidres en suspenszion totales .
(MEST) 10 200 1600 880 8 18 8.8 1 foizfan

F[fé“g}”de chimique en oxygéne | 44 | 3000 | 4000 | 2200 | 20 40 22 1 foisfan

Demanda _ biochimique — en| 45 | gop | 1200 | 660 | 6 | 12 | 66 | 1 foisan
oxygéne (DBO:)
Hydrocarburas totaux {HCT) 10 10 20 11 01 02 .11 1 foisfan

Les valeurs limites simposent & des prélévements, masurss, ou analyses moyens réalisés sur vingt-quatre
heures.

10 % des resultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrifes, sans toutefois dépasser le

double de ces valeurs
Dans |8 cas da mesuros an permanence, ces 10 % sont comptés sur ung base mensuelle

Dans le cas de prélévements instantanes, aucune valeur ne deit dépasser e doubfe da la valeur prescrite
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Annexe 2-1
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L"AIR
Rajat da la chaudlére gaz n*1
Caractéristiques
puissance thermigue - 1 MW
énergie ; gaz naturel
débit volumétrique des gaz résiduaires : 3 037 Nm *h - mesure en continu
vitesse verticale des gaz de combustion en sortie de chamings - > 5 mfs
taneur an oxygéne des gaz résiduaires a laguells sont rapportéas les vateurs limites : 3%,
{sauf dans e cas ol l'oxygéne est proscrit ou présente un taux négligeable)
e bt T T e T -_.': Al.llﬂ Nombre de
ST e Dbbiten: s [ Valeur imite - | Flek éiv | Syrvelllance: | cOniréles
o trac [ N | enmgiNm® | B T I
o Paramalier | N enmaNmT ) (el __| organisme
T o (O .‘-“;'_"-'_': (1 .| 7] agrééou
SRR PR RN SE RIS ALERL R # T ~ (3 | spécialisé
Poussidres 3037 5 364 M O 1 fois/3 ans
NO, (exprimés an NQ;) 3037 150 10 933 M Qui 1 foig/3 ans
SO, {(exprimés an S0;) 3037 as 25859 M Chai 1 foisfd ans

(0}
(N
(M

(2)

le débit des affluents gazeux est exprimé en métras cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées
de température {273 "K) et de pression {101,3 kPa) aprés déduction de |a vapsur d'eau {gaz secs),

les valeurs limites sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté aux mémes comditlons

normalisées,

les valeurs limites simposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durée qui
es! fonction des caractéristiques de I'apparail et du pellvant, &t voisine d'une demi-heura.
Dans le cas d'une aulo-surveillance permanente {av moins une mesure représentative par jour), 10 % da la
serie des résuliats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefols dépasser

le double de cas valsurs.

Ces 10 % sant comptés sur une base de vingt-guatre heures.
Bans le cas de prélévements instantands, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite

prescribe,

Z = confine - J=jour - H = hebdomadaire - M = mais
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Annexe 2-2
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES RE.JETS DANS L'AIR
Rejet de la chaudiare gaz n®2
Caractéristiques ;
puissance tharmigque : 350 kYY
énergie | gaz naturel
debit volumétrique des gaz résiduairas : 653 Nm 3h - mesure en continu
vitesse verticale des gaz de combustion en sortie da cheminge @ = & m/fs
taneur an oxygene des gaz résiduaires a laquelle sont rapportées les valeurs limites ; 3.%,
{sauf dans le cas ol Foxygéne ast proscrit ou présente un taux négligeable)
T SRR AT E I I I " Auke- T Nombre de
A e Fo i gy | VESURT  guian |- Survalllance .| contrdles
SRR S R R mg-"Nm’r e e i g 1 organisme
. AR B [uj_-;_ Clews o s T T agrebou
Foussiéres _ 853 5 78 M Oui 1 foisf3 ans
MO, (exprimés an NQ;) 653 150 2350 M Oui 1 foisi3 ans
S50, (exprimés en 50;) 653 35 548 M Oui 1 foisf3 ans

(0)
{1
(1)

(2)

l& déhit des offluents gazeux ast axprimé an matres cubes par heure rapportés a des conditions normallsées
de tempéraiure {273 “K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eay (gaz secs),

s valeurs limites sont exprimées en miligrammes par métre cube rapporé aux mémes conditions
normalisées.

lag valaurs limites s'imposant &4 des préldvemeants, masures ou analyses moyens réalisés sur une durde qui
ast fonction des caractéristiques de 'appareil et du polluant, et voisine d'une demi-heure.

Dans ls cas d'une auto-survaillance permanenta (au moins ung mesura représentative par jour), 19 % de la
séria das résultats de ces mesures peuvent dépasser les valaurs limites prescrites, sans toutefois dépasser

le double de cas valeurs.

Ces 10 % sont comptés sur Una basa de vingt-quatre heures.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucung valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite
prescrite.

C = continu - J = jour - H = hebdomadaire - M = mois
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Annexe 2-3
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'AIR
Rejet de la chaudidre fioul n®1
Caracteristiguss :
puissance thermigue : 1 MW
&nergie : fioul domestique
deébit volumétrique des gaz résiduaires : 3 538 Nm “h
vitesse varticale des gaz de combustion en sortie de cheminée : > 5 m/s
teneur en oxygéne des gaz résiduaires & laquelle sont rapportées les valeurs limites - 3.%,
(sauf dans le cas oU 'oxygéne sst proscrit ou présente un taux negligeable}
Y T TR RS S B J'lrl‘-ltﬂ* Nombrs de
Celrioee, o] Débitem” - Valeurlimita: | Fluxen: | Survelllance | cOntrdles
J {.m-r k A1 Ex “' {“,J t ot agrééou
Poussiéres 3538 50 4240 M Ouil 1 foisf3 ans
MO, (exprimés en NO») 3536 200 16 970 M Oui 1 foisfd ans
S0, {exprimés en 50;) 3538 170 14 430 M Oui 1 foisf3 ans

(@)
1
(1}

()

le débit des effluents gazeux sst axprimé en métres cubes par heure rapportés
K} et de pression {101,3 kPa) aprés déduction de |a vapeur d'eau (gaz secs),

da tampérature (273

4 des conditions normalisées

'fes valeurs limites sont exprimées en milligrammes par métrs cube rapportd aux mémes conditions

normallsaes.

les valeurs limites s'imposent 3 des prelévemants, mesures ou an
est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant, et

Dans le cas d'une auto-surveillance
sorie des résuftats de ces mesures

le double de ces valeurs,
Cas 10 % sont comptés sur une base da vingt-quatra heures,
Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne

prescrita,

C =continu - J4 = jour - H = hebdomadaire - M = mois

-~ An .

alyses moyens réalisés sur une durés qui
voisine d'une demi-heure.

permanente (au moing Une mesure représentative par joury, 13 % de la
peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser

doit dépasser ls double de la valeur limite
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Annexe 2-4
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'AIR
Rejet de Mextractlon de I"atelier de moulage — zone du robot
Caracléristigues :
débit volumétrigue des gaz résiduaires : 80.000 Nm *h
vitesse verlicala des gaz en sortie da cheminde : = 8§ m/s
tenaur en oxygéna des gaz résiduaires 4 laguelle sont rapportées les valeurs limites ; 3.%,
{sauf dans la cas ol l'oxygéne est proscrit ou présente un taux négligeable)
0T Autoe™s (|- Nombre de
it | Survelllance | confrdles
I . B A . ﬁ R P un- :
S R i i o b organisme
TR b U0 L agréd ow
L - A2 | (3K |- epécialisd
Foussigres 60 000 50 72000 M Qui 1 foisfan
Ny {exprimés en NO»} 50 0090 200 288 000 M Cui 1 faisfan
SO, {exprimés en 305 a0 000 170 245000 M Qi 1 fois/an
OV & lexclusion du
methane {exprimés  en 60 000 118 1648 400 C Cui 1 fofsfan
équivalent carbone)
COV visés par 'annexe |l _ .
da FAM du 2/2/98 60 000 20 28 800 c | Ou 1 fois/an

(0}
(1)
{1

(2)

le debit des effluents gazeux est sxprimé en métres cubaes par heura rapportés & des conditions normalisées
de tlempérature (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de |a vapeur d'eau (gaz secs),

lgs valeurs limites sont expriméss en miligrammes par metre cube rapporté aux mémes conditions
normalizéas.

les valeurs limites s'imposent a des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durée qui
est fonclion des raractdristigues de 'appareil et du polluant, et voizsine d'une demi-heure.,

Dans te ras d'une aute-surveillance permanente (au moins une masurs représentative par jour),10 % de la
série des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prascrites, sans toutefois dépasser
le double de ces valeurs,

Ces 1 % sont complés sur une base de vingt-quatre heures,

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double da la valeur limite
prescrite.

C = continu - J =jour - H = habdomadaire - M = mais
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Annexe 2-5
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'AIR

Relet de I'axtraction de I'ateller de moulage - zone du démoufage

Qaractén‘stig Les |

debit volumétrique des gaz résiduaires : 20.000 Nm ¥h

vilesse verticale des gaz an sortie de cheminge ' > & m/s

tenaur en oxygéne des gaz résiduaires 4 laquelle sont rapportées les valeurs limites ; 3.%,
(sauf dans le cas oU I'oxygéne sst proscrit ou présenta un taux négiigaable)

Autu- . Nombre de

R . | Déblten I Vameurlimite | Fluien | Surveiflamce | Comtréles
- e F e e T T SR R par un
ERIUTEEN SRR SRR & (2} £ {3} | spécialisé
Poussiéras 20 00% 50 24 000 M | Cul | 1 foiian
MO, {exprimés en NQ;) 20 000 200 98 000 M Qi 1 foisfan
20, fexprimés an S50} 20 000 170 81 600 M Cui 1 foisfan

COV & lexcluslon du
methans  (exprimés en 20 000 110 52 800 C Ousi 1 foisfan

gquivalent carbone)

SOV vigds par lannexe Il , .
de I'AM du 3/2/08 20 000 20 9 500 < Qv 1 foisfan

(0)  le débit des effiuents gazeux est exXpiime en métres cubes par heure rapportés 3 des conditions normalisées
de temperature (273 °K) et de pression {101,3 kPa} aprés déduction de Iz vapeur d'eau {pgaz secs),

(1) les valeurs limites sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté aux mémes conditions
normalisées,

(1) les valeurs limites g'imposent & des préfévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durde qui
est fonclion des caractéristiques de I'appareil st du palluant, et vaisine d'une demi-haure.
Dans lo cas d'une auto-surveillance permaneante {au moins une mesure représantative par four),10 % de [
série des résultals de ces mesures peuvant dépasser les valsurs limites presarites, sans toutefois dépasser
le double de ces valeurs.
Ces 14 % sont comptés sur une base da vingt-guatre heures.
Dans le cas de préldvements instantanés, aucune valeur re doit dépasser le double de |a valeur limite
prescrite,

{2) C=continu- JF=jour -H = hebdomadaire - M = mois
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VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'AIR

Caractéristigues par sxtraction -

Relets de I'extractlon de I'atelier de garnissage

21 postes de colle installés dant au maxi 19 postes pouvant fonctionner simultanément
débit volumétrique des gaz résiduaires : 4 000 Nm “/h par extracteur soit au total 76 000 Nm¥h
vitesse varticale des gaz en sortie de cheminés : = 5 m/fs
teneur en oxygéne das gaz résidualres a laquelle sont rapportées les valeurs limites 3.%,

(sauf dans le cas ol Foxygéne est proscrit ou présente un taux négligeable)

(@
(1)
(1)

(2)

Annaxe 2-8§

T DAE ony. - Valsur Imite: | . Flux CT Surveillance: _contrdles par
o Nm e om bl o A S L T Corganisme.
R ZE IR P R TSI agrédiow:
e Lo s (2Y. 13 | apéclallxé Ei
Poussidres 4 000 S0 4 800 M Ousi 1 foistan
NO, (exprimés en NO3) 4 000 200 19 200 it Qui 1 foisfan
50, {exprimeés n 50;) 4000 170 15 320 M Oui 1 foisfan
COV A l'exclusion du
methana  (exprimés en 4 000 110 10 560 C O 1 faisian
equivalent carbone}
COV visés par 'annexe |l . .
de 'AM du 2/2/98 4 000 20 1820 C Qui 1 fois/an

le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heurs rappartés 4 des conditions normalisées

de tlempératura (273 "K) et de pression (1011, 3 kPa} aprés déduction da la vapeur d'eau {gaz secs),

les valeurs fimites sont exprimées en milligrammes par métre cube rapportd aux mémes conditions

normaliséas.

les valeurs |imites s'imposent 3 des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durée fui
est fonction des caractéristigues de 'appareil et du poiluant, et voisine d'ure demi-heura.

Dans le cas d'ung auto-surveillance permanente fau maoins une mesure représentative par jour), 10 % de la
sarie des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valewrs limites prescrites, sans toutefois dépasser

le doubla de cas valeurs.

Cas 10 % sont comptés sur une base de vingt-quatre haures.

Dans e cas de prélévements instantands, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite

prescrite,

€ =continu - J =jour - H = habdomadaire - M = mois

-nY .
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Annexe 3
FILIERES D'ELIMINATION DES DECHETS
Bilan de I'élimination durant 'année écoulde

el DESIGNATION DU DEGHET | FILIERES pELmATION. |, QUANTITE MOYENNE

] TR LR o . e - © | ANNUELLE PRODLITE
DECHET S , - F . - o
20 01 07 | Bols {palettes, chutes. ) 64 tonnes
2001 01 | Embailages cartons 36 tonnes

valorisation

200116 | Farrailles 24 tonnes
2001 481 [Paplar 24 tonnas
15207110 |Emballages souillés incinération ponctusal
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Annexe 4

DETAILS DES RESULTATS DAUTOSURVEILLANCE AlR

Lo dureit )

N” SIRET : 816 550 099 00013
Adresce de Ietablissement : Route de Paris

Commune : Séverac le Chiteau

Téléghun :05.085.70.20.20
MNom du respansable :

Raizan Sociala : Industries st Techniques d’Ameublemaeant {ITA)

N° APE : 361 A

Code Poslal :

12150

Signatura

Fériode

du

au .

Paussiéres |

NOx .
[alpr!méu EH
NO;} -

S0x.

: {pxprimh erl

50:1

: ' {exprimiéa on

o

aquivalent G}

_"tn:prlmén an
aguivalent C).

COV ().

- COnG

LTAR

5 {3}5". '

E COng

- P
{3} .

_eong
< {2).

{31:

| cong:

- o

{3

© OOMME

- {2)

ux

(33

©|@ || |n|alw|s|a]

M (4

{2

(6}

{5} {6)

(3 i6)

{3} 15)

15) 16}

M = valeurs moyennas

-(1):
-{3):
-(5}:
-{8):

chagque rejat fera l'objet d'une ficha spéeifiqus
en kg/j , sinon préciser lunité

concentration moyenne = flux mayen divisé par le débit mayen [ (6) / (4} }
mayenna arithmétique de tous les flux joumnaliers

o

{2} : en mgl, sinon préciser I'unité
{4) . moyenne arithmétique de tous les débits journaliers

[*} COV visés an annexe lil da 'AM du 2 février 1898
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FAX MODELE POUR INFORMATION DRIRE

n® fax Subdivision DRIRE : 05.65.67.73.20

Etablissemsnt . Industries et Techniques do FAmeublement {ITA)

tal ; 05.65.70.20.20 Commune ; SEVERAC LE CHATEAU
fax : 05.65.47.63.41 Départernent : AVEYRON

¥ Accident

* Poltution accidentells

survenuie} le < date = 4 < heurs >

Atehar concearna
Produits concernés :

Résuymé des faits :

Victimas : Mombre : Mort{s}

impact sur l'envirgnnement a oui
Si oui, description :

Brate Heure

Maom ot prénom de la personne
informant de "événament :

* rayer fa mantion inutile

Blessa(s) grave(s)

O non

Signature

ki -

Blesséis)

Annexe 5
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PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

Annexe §

[ P

Produit achate

Dg:

liberes d'une
autre manisre

0, : dans les eaux

impuretés ou
résidus  dans
l& produit fini

rAptes

B+l
Solvants
utitisés

[y : Scivants
B achetés

I;; récupérés et
,{" réutilisés
+

Par convention :
- Consommation : | - Oy
- LKilisgtian 14 + 12

- Emigsions totales : |- {Og+0 +0:4+05 )

Emissions diffuses !
1 A O+ 0+ Ot Oy)
= O+ 05+ 04+ 0y
S VLED X {I;+]5)

I"_.'.

Oy canalisés
{concentration Coan et
débit Q)

QO - deétruits ou captés
{non comptés dans
D?EtCM}

og : &g

at

dans
dechets
détruits

0. sauf O; récupéres

dans les
préeparations

venduas

Oy

mais non utilises a
['entrée de
linstaliation




